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AAMS-Salvarani

AAMS-SALVARANI kompanija je osnovana u Belgiji i pocela
je da radi 2002. godine pod imenom AAMS i bavila se razvojem i
proizvodnjom opreme za merenje i testiranje poljoprivredne me-
hanizacije.

Nova kompanija nastala je ujedinjenjem firmi AAMS i SALVARANI
iz Italije. Prednosti ovog strategijskog ujedinjenja u novu firmu je
sublimacija najbolje prakse i iskustva. Ovakva nova firma je zo-
crtala sebi nove cilieve, ali isto tako ponudila trzistu i Siru paletu
proizvoda i reSenja za kalibraciju i konfrolu masina za zastitu bilja.

Nas razvojni fim sa visegodisnjim iskustvom na polju poljoprivred-
nih tehnologija, razvija nove proizvode za testiranje, kalibraciju i
podesavnje masina u zastiti bilia u poljoprivredi ali i u hortikulturi.

AAMS-SALVARANI i u buducnosti ostaje uklju¢en u razvoj najno-
vijih tehnologija na polju poljopriviedne mehanizacije, kao i zelje
da korisnicima pruzi sve neophodne alate i tehnike da mogu sami
da podese nove ili postojece poljopriviedne masine.

EEES AAMS-SALVARANI bvba is a recently founded company in Bel-
gium. If started in 2002 under the name A.A.M.S. (Advanced Agricul-
tural Measurement Systems) with the development and production
of test and measuring equipment for agricultural machinery. The
synergy between the former A A.M.S. and SALVARANI Srl from Italy
allows both companies to profit of the knowledge exchange by im-
plementing the best practices and making use of specific experien-
ces to strengthen this strategic partnership.

These advantages exceed the possibilities of the company to reach
their new goails: being present in many countries worldwide and offe-
ring a wider range of unique product solutions for the inspection and
calibration of spraying equipment. Together both companies form a
strong feam with many years of experience in the field of agricultural
technology. The focus still lies on the development of products for
testing, calibrating and adjusting sprayers used in the different areas
of agriculture and horticulture.

AAMS-SALVARANI bvba aims to stay involved with the latest deve-
lopments in the field of agricultural mechanization and to meet the
needs of regulations. During the creation of adequate solutions for
new and used machinery the recommendations of the producers of
agricultural machinery are always taken in consideration.

AAMS-SALVARANI bvba canrely on a team of experts, each of them
with along professional history and a lot of experience within the field
of spraying techniques. This makes it possible for us to develop and
provide the most progressive measurement and testing machinery in
cooperation with research institutes, universities, producers of agricul-
fural machinery, training units, test centers and inspection authorities.

Today AAMS-SALVARANI bvba offers a complete range of products
for the control and inspection of sprayers, used in agriculture and hor-
ficulture (including horticulture under glass) and equipment for con-
trolling (chemical and organic) fertilizer spreaders and slurry injectors.
AAMS-SALVARANI bvba is stationed in Maldegem, Belgium. SALVA-
RANI stl is the contact point for the Italian users and research centers
interested in the optimization of pesticide use in agriculture.

Nase dugo i bogato iskustvo sa opremom za tretfiranje pesticidi-
ma, omogucava nam da razvijamo novu opremu za merenja i
testiranja. Isto tako ponudili smo svoje bogato iskustvo te razvijo-
mo specificne proizvode i opremu kao i specijalizovane trening
kurseve za istrazivacke institute, poljoprivredne fakultete, proi-
zvodace poljoprivrednih masina, centre za odrzavanja i opravku
mehanizacije itd.

Danas AAMS-SALVARANI nudi kompletnu paletu proizvoda za
kontrolu i inspekciju masina u zadtiti bilja i to kako u poljoprivredi,
tako i u hortikulturi (UkljuCujudi i proizvodnju u zastic¢enom prosto-
ru), i opremu za kontrolu (hemijsku i organsku) rasipaca mineralnih
dubriva, kao i depozitora te¢nog stajnjaka.

AAMS-SALVARANI je sa sedistem u Maldegemu u Belgiji. Ogranak
Salvarani je zaduzen za trziste Italije i istrazivacke centre zaintere-
sovane za optimizaciju u koris¢enju pesticida u poljoprivredi.
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ENTAM (European Network for Testing of Agricultural Machines)
is the network constituted by the official testing stations in those
European countries which have signed an agreement on
shared activities.

Their tests are based on national, European or international
standards, or shared agreements (or methodologies), and pro-
vide manufacturers with useful information on ways to improve
machinery.

The mission of JKI (Julius KUhn-Institute) is fo ensure a proper and
environmentally correct pest management in practice. The
technical assessments carried out in the institute on sprayers,
its components and seeders are an important source of infor-
mation conceming technical developments. This helps fo rec-
ognise problems in practice early and to advise industry and
agriculture about better use and application of available tools
and techniques.

ELE Legend
Legenda
—_  Field crop sprayer
b Ratarske prskalice
Spreader
L Rasipaci
l l Air blast sprayer
Atomizeri
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Pasivni mera¢ protoka rasprskivaca

Osnovna oprema za kontrolu
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Adapteri za manometre

Komplet osnovnog alata za ispitivanje
Elektronski horizontalni paternator

Dodatak za skener 2.10 m radne duzZine/dubine
Sabirni bazen - rezervoar za sakupljanje te¢nosti

Standardne Sine za sprej skener
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Set za kalibraciju elekironskog paternatora
Ispitiva¢ pumpi i analizator meraca protoka
Set za kalibraciju meraca protoka

Merac vertikalne distribucije sa diskovima
Merac vertikalne distribucije sa lamelama
Merac protoka za atomizere

Ispitiva¢ pojedinacnih rasprskivaca S001
Ispitivac¢ pojedinacnih rasprskivaca

S — monitor za vertikalne rasprskivace
21 Ispitivac lednih prskalica

Softver za ispitivanje prskalica - na srpskom jeziku
Demo jedinica za prikaz rada rasprskivaca

Demo prskalica

Rezervni delovi i oprema

Kontejneri za dubrivo sa pregradama

Merenje distribucije stajnjaka

Korisne formule

Obelezavanje rasprskivaca
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Distributeri u svetu
Dostupni katalozi
Beleske

ENTAM (European Network for Testing of Agricultural Machines)
je udruzenje osnovano od strane sertifikovanih ispitnin stani-
ca u onim Evropskim zemljama koje su potpisale sporazum o
zajednickim aktivnostima.

Zadatak JKI (Julius KUhn-Institute) je da obezbedi pravilan i
ekoloski ispravan menadZment aplikacije pesticida u praksi.
TehniCke procene se vrie u Institutu za prskalice i tehnicke kom-
ponente §to je vazan izvor informacija s obzirom na tehnicka
dostignu¢a, a omogucava rano otkrivanje problema i saveto-
vanje industrije i poljopriviede o boljoj upotrebi i aplikaciji
raspolozivih alata i tehnike.

Research centers / Universities

Istrazivacki centri/Fakulteti

Demo equipment

Demo oprema

Calibration service

Kalibracijski servis

www.aams-salvarani.com
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E= Manometer tester

For checking the precision of manometers used on sprayers and other
machinery

The AAMS manometer tester is especially designed for checking manometers
of all types of sprayers or other agricultural machinery. The device is
therefore equiped with quick couplings to allow a fast and proper mounting
of manometers without the risk of damaging the thread of the measuring
device with improper mounting. The AAMS manometer tester is delivered
with a high precision certified dry reference manometer (foreseen with a fine
graduation).

* The reference manometer can be selected with an end-scale value of 6,
10, 16, 25, 40 or 60 bar. The reference manometer has a diameter of 160 mm
and a class of 0.6. Other classes or digital pressure sensors are available on
demand.

*The hydraulic pump allows pressure measurements up to 100 bar.

*Quick fit couplings are provided to attach the manometers to be tested
with a connection of 4 and 2 ". Others are available on request.

*The reference manometer is packed in a robust box for safe transport.

Kontrolor manometra
Za ispitivanje preciznosti manometara na prskalicama i drugim masinama

AAMS-Salvarani kontrolor manometra je specijalno dizajniran za ispitivanje
manometara na svim fipovima prskalicaili drugim poljoprivrednim masinama.
Uredqj je zbog toga opremlien brzim spojnicama koje omogucavaju brzu
i pravilnu montazu manometara bez rizika od ostecenja navoja mernog
uredaja prilikom nepravine montaze. AAMS-Salvarani kontrolor manometra
se isporucuje sa suvim referentnim manometrom visoke preciznosti i gusc¢e
graduisan radi lakseg ocitavanja.

* Referentni manometar moze biti sa opsegom merenja od 6, 10, 16, 25, 40 ili
60 bar. Referentni manometar je pre¢nika 160 mm i klase tacnosti 0.6. Druge
klase tacnosti ili digitalni senzor pritiska su dostupni prema zahtevu.
 Hidrauli¢na pumpa omogucava merenje pritiska do 100 bar.

* Brzim spojnicama od '4'" i %" obezbeduje se postavljanje manometra koji
se testira. Druge veli¢ine prikljuCaka su dostupne prema zahtevu.

* Referentni manometar je upakovan u Evrstu kutiju zbog sigurnog transporta.

i if’l
i L
4

4

Fittings
Spojnice

Code e . @
& Description Opis Use MAX Class

Sifra Upotreba (bar) Klasa TSP
0221601 Manometer tester Manometar tester 100 - -
0222025 Manometer 6 bar with certificate Manometar é bar sa sertifikatom 6 0.6 G1/2"
0222027 Manometer 10 bar with certificate Manometar 10 bar sa serfifikatom PP 10 0,6 G1/2"
0222029 Manometer 16 bar with certificate Manometar 16 bar sa serfifikatom 16 0,6 G1/2"
0222031 Manometer 25 bar with certificate Manometar 25 bar sa sertifikatom 25 0,6 G1/2"
0222033 Manometer 40 bar with certificate Manometar 40 bar sa sertifikatom 40 0.6 G1/2"
0222035 Manometer 60 bar with certificate Manometar 60 bar sa sertifikatom '01 60 0.6 G 1/2"
0221600 Manometer 60 bar for calibration Manometar 60 bar sa serfifikatom “ 60 0,25 @ /2"

www.aams-salvarani.com
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E&= Reference manometer calibration set

Precision digital pressure gauge
Model CPG1000

The model CPG1000 precision digital pressure gauge takes the concept of
an analogue gauge, and fakes it to a level only matched by digital cali-
brators. The accuracy of digital measurement technology and the simplic-
ity of an analogue gauge are brought together in the CPG1000, which in
terms of performance, ease-of-use, and instrument features, is unmatched
in the pressure measurement market.

CPG 1000

WII‘EA

Applications

* Oil and gas industry

* Maintenance and service facilities

¢ Calibration service companies and service industry
* Simple calibrations directly on site

Special features

¢ Measuring ranges from 0 ... 70 mbar up to 0 ... 700 bar
(vacuum and absolute pressure ranges also available)

¢ Accuracy: 0.05 % (incl. calibration certificate)

« Intrinsically safe version Ex nA [IB T6 per ATEX

¢ Rugged stainless steel case to NEMA 4/IP 65

* Data-logger evaluation software CPGLog and complete
service cases (incl. test pumps) available

Accuracy

The CPG1000 offers an accuracy of 0.05 % of the full scale value in 14
pressure ranges. It is temperature compensated between 0 ... 50 °C.
Readings can be displayed in one of 21 standard units or also in custom-
er-specific units, so that awkward conversions are avoided.

Sampling rate

The measuring rate can be user-defined to match the type of measure-

ment required. Standard applications usually use three measured values
per second. If required, this rate can also be set to ten measured values
per second. Via an energy-saving function, the CPG1000 switches auto-
matically into “sleep” mode. With this, the battery life increases to up to

2,000 hours.

Features

With the MIN/MAX function, the highest and lowest pressures that have
been automatically recorded by the CPG1000 can be immediately
retrieved. An automatic power-off function can be activated after a
predefined time interval in order to extend battery life. The ZERO and
TARE functions compensate for any sensor drift. Password protection for
on-site calibration can be activated via the CPG1000 keypad. An RS-232
serial interface enables data for offine analysis to be read directly form
the measuring instrument. An optional, external 24 V power supply input
is available for the user, for when the CPG1000 is permanently built in to a
process chain. The selectable damping function helps stabilise strongly-
fluctuating pressures and makes them easier to read.

Set za kalibraciju referentnog manometra

Digitalni manometar visoke preciznosti
Model CPG1000

Model CPG1000 je precizni digitalni manometar koji kombinuje visoku pre-
ciznost digitalne elektronike sa udobnosti i lakocom koris¢enja analognog
manometra. Preciznost digitalne tehnologije i jednostavnost upotrebe
analognog uredaja, zajedno ¢ine da CPG1000 sa svojim karakteristikama
bude konkurentan na trzistu mernih instrumenata.

Upotreba

* Naftna i gasna industrija

 Ustanove za odrzavanje i servisiranje opreme
* Laboratorije za kalibraciju i servisna industrija
* Jednostavna kalibracija na licu mesta

Karakteristike

¢ Merni opsezi od 0...70 mbari od 0...700 bar

(opsezi vakuuma i apsolutnog pritiska takode su dostupni)
* Tacnost instrumenta: 0.05 % (sa sertifikatom za kalibraciju)
* Sigurnosna verzija Ex nA 1IB Té prema ATEX
¢ Kuciste od nerdajuceg Celika NEMA 4/IP 65
¢ CPGLlog softver za prenos i Cuvanje podataka

Preciznost uredaja

CPG1000 ima preciznost od 0.05 % pune skale za svih 14 mernih opsega
pritiska. Temperaturna kompenzacija u rasponu od 0.... 50°C. Ocitavanje
se vrsi u jednoj od 21 standarne merne jedinice, Cime je eliminisana kon-
verzija mernih jedinica.

Uzorkovanje

Stopu merenja moze definisati sam korisnik kako bi je prilagodio zahtevima
merenja. Standardne aplikacije obicno koriste tri merne vrednosti u sekun-
di. Ako se zahteva, moguce je podesiti na 10 mernih vrednosti u sekundi.
Funkcija za ¢uvanje energije, omoguc¢ava da se CPG1000 automatski
prebaci u “sleep mode”, Cime se produzava vek trajanja baterije do 2000
sati.

Karakteristike

Pomocu funkcije MIN/MAX automatski se memorisu najvise i najnize vred-
nosti pritiska. Opcija za automatsko isklju¢enje uredaja moze se aktivirati
nakon definisanog vremenskog intervala kako bi se produzio vek trajan-
ja baterije. Funkcije ZERO i TARE kompenzuju bilo koji senzor drifta. Preko
tastature uredaja moze se postaviti lozinka za zastitu kalibracijskog uredaja.
Serijski interfejs RS-232 omogucava direktno ocitavanje i analizu podataka
sa instrumenta. Opciono, moze se isporuciti ureda;j sa prikljuckom za ek-
sterni izvor napajanja od 24 V. Podesiva funkcija za prigusenje pomaze sta-
bilizaciji pritiska i time olakiava ocitavanje.

www.aams-salvarani.com
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EZ= Passive Flow Meter
To compare the flow output of nozzles on sprayers

The passive low meters are equipped with an universal adaptor to fit on

all types of nozzles and nozzle caps. The universal adaptor avoids leakages
during the measurement.

The slider allows a comparison of flow rates, measured along the boom. The
flow rate should always be within the window to have good functioning
nozzles.

The flow meter is kept under a nozzle. All the liquid is collected and steered
through the measuring glass. The black ball in the meter, indicates the flow
with an absolute precision of 3-10% (relative precision 1,5% between identi-
cal nozzles).

Code

Sifra Description

0222264 Passive sensor for nozzle flow rate
0222010 Slide for passive flow sensor
0222276 Adaptor for passive flow sensor

E== Basic accessories

* A stopwatch to measure the time to collect a quantity of liquid in a mea-
suring glass or the time to cover a certain distance to calculate the forward
speed;

* A digital tyre pressure gauge fo define the pressure in the air chamber/
pump accumulator;

* A measuring glass of 2 | with graduation every 20 ml (can be replaced by
a measuring glass of 11, graduated every 10 ml)

Osnovna oprema za kontrolu
« Stoperica za merenje vremena prikuplianja te&nosti u menzuru ili za mere-
nje vremena za koje se prede odreden put radi izracunavanja brzine kreta-

nja traktorskog agregata;

* Digitalni mera¢ pritiska za utvrdivanje pritiska u vazduinoj komori/akumu-
latoru pumpe;

* Menzura zapremine 2 L graduisana po 20 ml (moZe se zameniti menzurom
zapremine 1 L, graduisanom po 10 ml).

gﬁge Description

0666068 Measuring glass 2 liter, graduation 20 ml, class 1%
0222006 Digital pressure sensor for pump accumulator
0222005 Digital Stopwatch, class 1%

Pasivni merac protoka rasprskivaca
Za merenje protoka rasprskiva¢a na prskalicama

Pasivni meraci protoka su opremljeni univerzalnim adapterom koji odgovara
svim tipovima rasprskivaca i kapa rasprskivac¢a. Univerzalnim adapterom iz-
begava se gubitak te€nosti ftokom merenja.

Kliza¢ omogucava poredenje protoka merenog celom duzinom grane
prskalice. Protok (polozaj kuglice) freba uvek da bude u okviru prozora da bi
bila dobra funkcionalnost rasprskivaca.

Mera¢& protoka stavlja se ispod rasprskivaca, a sva tec¢nost protice kroz pro-
tokomer i podize mernu kuglicu u providnom kucistu sa apsolutnom pre-
ciznos¢u od 3-10% (odnosno relativnom preciznos¢u od 1.5% izmedu istih
rasprskivaca).

]
™ Tla—y '.,,
. o
— 0222010
0222276
- L a
“——
e —
Opis Use
Upotreba
Pasivni senzor za merenje protoka rasprskivaca
Kliza€ pasivhog senzora T‘
Adapter za pasivni senzor
—
0222006
0666068 0222005
Opis

Menzura od 2 L, graduisana po 20 ml, kiase tfa¢nosti merenja od 1%
Digitalni senzor pritiska
Digitalna Stoperica, kiase ta¢nosti od 1%

www.aams-salvarani.com
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EZ2 Manometers Pressure Adapters
To define the pressure at location of nozzles or nozzles holder

AAMS has developed ther manometer pressure adaptors to be applied on all types of
sprayers and nozze caps. With the AAMS manometer pressure adapters, the pressure can
beread precisely at the location of a nozze ornozze holder. The adaptors are equiped with
manometers with a diameter of 100 mm, class 1.0 (asrequested by the European Standard
PrEN13790 for inspection of sprayers). In option, the manometer can be mounted on a
hook. In this case, the nozze has to be mounted under the manometer to have an even
more precise reading of the pressure. The option with the hook prevents the creation of an
obstruction in the section of measurement. Ideally, 1 manometer should be mounted on
every section fo be able to compare the pressure of all sections. With these manometer
pressure adaptors, 6 major points of the hydraulic system of a sprayer can be verified:

* Pressure stability of the sprayer;

« The functionaiity of the manometer/pressure sensor of the sprayer;

* Pressure equiibbrium between the different sections of the sprayer;

* Pressure loss between the manometer of the sprayer and the location of a nozze;

* Pressure loss within a section;

* The functionaiity of the compensatory refum of the section vaives.

Adapteri za manometre
Za vivrdivanje razlike pritiska na rasprskivacima duz krila prskalice

AAMS-Salvarani je razvio adaptere za manometre koji se mogu primenjivati
na svim tipovima prskalica i kapa rasprskivaca. Sa AAMS-Salvarani adapreti-
ma za manometre, pritisak se moze precizno ocitatina samom rasprskivacu
ili na nosacu rasprskivaca. Adapteri su opremlijeni manometrima pre&nika
100 mm, klase 1.0 (kao §to se zahteva prema Evropskom Standardu EN13790
za ispitivanje prskalica). Opciono, manometar se moze montirati na kuku.
U tom slucaju, rasprskivaci se moraju montirati ispod manometra da bi bilo
sto preciznije ocitavanje. Opcija sa kukom sprecava stvaranje opstrukcije
u sekciji gde se obavlja merenje. Idealno, 1 manometar bi trebalo mon-
firati na svakoj sekciji da bi se mogao porediti pritisak na svakoj sekciji.
Pomocu ovih adaptera za manometre moze se proveriti 6 glavnih tacaka
na hidrauli¢nom sistemu prskalice:

« Stabilnost pritiska na prskalici

¢ Funkcionalnost manometra/senzora pritiska prskalice

* Ravnoteza pritiska izmedu razli¢itih sekcija na prskalici

¢ Pad pritiska izmedu manometra na prskalici i rasprskivaca

¢ Pad prifiska na sekciji

* Funkcionalnost kompenzacionog povratnog voda ventila na sekciji

Adapteri za manometre mogu se obezbediti za manometre precnika 100
mm, klase 1.0 i mernog opsega od 6, 10, 16, i 25 bar. Druge klase tacnosti i

dimenzije manometra su dostupne prema zahtevu.

Calibration service available
Kalibracijski servis dostupan

(]
NEW |
0222018 0111000
0223011 0223008 0223009
022%01 0 022%1 74
1120005
g:if?ge Description Opis Use CL MAX
Upotreba (bar)
0111000 Manometer Adapter for Hook Adapter za manometre precnika cevi 9 mm - -
0111002 Manometer Adapteer with Hose Tail @ 9 - -
0223011 Adapter 1/2" F Adapter 1/2" F
0223010 Adapter 3/8" F Adapter 3/8" F m
0222174 Adapter 1/4" F Adapter 1/4" F
0223009 Adapter for Teelet / Arag Adapter za Tee Jet/Arag —
0223008 Adapter for Hardi Ada i bbb
pter za Hardi
0222017 Nozzle pressure adapter hook, 6 bar Adapter pritiska za rasprskivace sa kukom, 6 bar 1.0 6
0222018 Nozzle pressure adapter hook, 10 bar Adapter pritiska za rasprskivace sa kukom, 10 bar 2| 1.0 10
0222019 Nozzle pressure adapter hook, 16 bar Adapter pritiska za rasprskivace sa kukom, 16 bar Tl 1,0 16
0222020 Nozzle pressure adapter hook, 25 bar Adapter pritiska za rasprskivace sa kukom, 25 bar 1,0 25
1120005 Alu box for transport of hooks Aluminijumska kutija za transport kuka - -
2005001 Calibration service for pressure gauge Kalibracijski servis za manometre

www.aams-salvarani.com
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ESE TESTBOX

A set of 8 basic tools for checking, calibration and/or inspection of a
sprayer, alu box for transport of basic calibration tools (code: 1120005).

1. A digital stopwatch to measure the time to collect a quantity of liquid
in a measuring glass or the time to cover a certain distance fo calculate
the forward speed (code: 0222005).

2. A brush to clean the nozzles (code: 0222003).

3. A passive flow meter equipped with a special adaptor and flow rate
indicator, to be used on all types of nozzle holders/caps and designed to
avoid leakage (code: 0222264).

4. A manual for all test components.

5. A digital pressure sensor to define the pressure in the air chamber/
pump accumulator (code: 0222006).

6. Manometer tester unit (code: 0221601), analogue reference manom-
eter, 16 bar, class 0.6, diameter 160 mm (code: 0222029), analogue refer-
ence manometer, 40 bar, class 0.6, diameter 160 mm (code: 0222033).

7. A measuring glass of 2 L, precision 1% (code: 0666068).

8. 4 pressure gauge adaptors to measure the pressure at the nozzles/noz-
Zle holders. The 4 devices allow checking the pressure equilibrium of differ-
ent sections, the compensatory bypass of the section valves, the pressure
loss between sprayer gauge and the nozzle, the pressure loss within one
section, the pressure stability (air chamber/accumulator functionality)
and the functionality of the sprayer pressure gauge.

* 4 x adapter hook with univerzal adapter, manometer 10 bar, class 1.0,
diameter 100 mm (code: 0222018)

* 4 x quick connection for hook Hardi sprayers (code: 0223008)

* 4 x quick connection for hook Teejet nozzle body sprayers
(code: 0223009)

Komplet osnovnog alata za ispitivanje

Set od 8 osnovnih alata za proveru, kalibraciju i/ili inspekciju prskalica,
aluminijumska kutija za transport osnovnih alata (Sifra: 1120005)

1. Digitalna $toperica za merenje vremena prikupljanja te¢nosti u
menzuru ili viemena za koje tfraktorski agregat prede odreden put radi
izraCunavanja brzine (Sifra: 0222005).

2. Cetka za ¢is¢enje rasprskivaca (3ifra: 0222003)

3. Pasivni mera¢ protoka sa specijalinim adapterom i indikatorom pro-
toka, za upofrebu na svim fipovima rasprskivaca/nosaca i namenjen za
sprecavanje curenja tecnosti (Sifra: 0222264)

4. Uputstvo za upotrebu za sve komponente iz kompleta.

5. Digitalni senzor pritiska za definisanje pritiska u vazdusnoj komori/akumu-
latoru pumpe (Sifra: 0222006)

6. Ispitiva¢ manometra za testiranje manometra na prskalici
(3ifra:0221601), opremljen referentnim manometrom 16 bar, precnika
160 mm i klase tacnosti 0.6 (Sifra: 0222029), referentni manometar 40 bar,
precnika 160 mm i klase tacnosti 0.6 (3ifra:0222033).

7. Menzura zapremine 2 L, tacnosti 1% (Sifra: 0666068)

8. 4 adaptera za manometre za merenje pritiska na rasprskivacima/
nosacima. Ova 4 uredaja omogucavaju proveru jednakosti pritiska
razlicitin sekcija, kompenzacioni obilazni vod sekcije ventila, pad pritiska
izmedu manometra i rasprskivaca, pad pritiska na jednoj sekciji, stabilnost
pritiska (funkcionalnost vazduine komore/akumulatora) i funkcionalnost
manometra prskalice.

* 4 x adaptera sa kukom i univerzalnim adapterom, manometar 10 bar,
klase 1.0, precnika 100 mm (Sifra: 0222018)
* 4 brze spojnice za adaptere sa kukom za Hardi prskalice (Sifra: 0223008)
* 4 brze spojnice za adaptere sa kukom za Teejet rasprskivace
(Sifra: 0223009)

Code Description
Sifra Opis
1120005 Alu box for transport of basic calibration tools
Kutija sa osnovnim kompletom opreme za ispitivanje
0222005 Digital stopwatch
Digitalna Stoperica
0222003 Nozzle cleaning brush
Cetka za Cis¢enije rasprskivaca
0222264 Passive flow meter
Pasivni merac¢ protoka
0222006 Digital pressure sensor for accumulator pump
Digitalni senzor pritiska za akumulator pumpe
0221601 Manometer tester unit
Ispitivac manometra
0222029 Analogue reference manometer, 16 bar, class 0.6, diameter 160 mm with calibration certificate
Analognireferentni manometar, 16 bar, klase 0.6, precnika 160 mm sa sertifikatom za kalibraciju
0222033 Analogue reference manometer, 40 bar, class 0.6, diameter 160 mm with calibration certificate
Analognireferentnimanometar, 40 bar, klase 0.6, precnika 160 mm sa sertifikatom za kalibraciju
0666068 Measuring cylinder, 2000 ml, precision 1%
Merna menzura, 2000 ml, preciznosti 1%
0222018 4 x adapter hook with univerzal adapter, manometer 10 bar, class 1.0, diameter 100 mm
4 x adaptera sa kukama za univerzalne adaptere, manometar 10 bar, klase 1.0, precnika 100 mm
0223008 4 x quick connection for hook Hardi sprayers
4 x brze spojnice za adaptere sa kukom za Hardi prskalice
0223009 4 x quick connection for hook Teejet nozzle body sprayers

4 x brze spojnice za adaptere sa kukom za Teejet rasprskivace

www.aams-salvarani.com
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EE= Electronic horizontal patternator
Spray Scanner 80x150 cm

To measure the liquid distribution under a spray boom

With the AAMS spray scanner, the liquid distribution under a spray boom can
be measured. The liquid distribution under a spray boom reflects the quality
of the sprayer and its distribution under field conditions. The distribution is
measured with a high precision and independent of the operator. The spray
scanner works autonomous under the spray boom until the entire spray
boom is measured.

* The spray scanner has a measuring surface of 80 x 150 cm.

* The measuring plane is horizontal (no slope in the upper surface).

* The data are stored in a memory box that can be transported to a PC.

* The memory box can be exchanged with a wireless communication  sy-
stem between scanner and PC. It allows a continuous update of results on
the computer and a steering of device from the PC.

* With the software, the distribution can be reported solely or a complete
inspection report can be executed and printed.

¢ The scanner is standard delivered with two 12V batteries and a charger.

« In the kit, 9 parts of rail of 3.2 m length are standard supplied.

* With the display unit, the scanner is activated and navigated if necessary.
A part of spray boom can be measured again without completion of the rest
of the spray boom (f.ex. when parameters or parts of the spray boom have
been changed), the maximum working width is 72 meter.

* In option, water collection container is available.

¢ In option, an extension for measuring high speed nozzles (extending the
measuring width from 1Tm50 up to 2m10). Can be added at all existing scan-
ners as well.

Code

Sifra Description

0050130 Scanner standard, 1.50 m working depth
0050151 Scanner + radiolink

0390616 Scanner extension to 2.10 m working depth
0637610 Additional rail 3.20 m

2002001 Calibration service for spray scanner
2002002 Calibration unit for spray scanner

Elektronski horizontalni paternator
Sprej skener 80x150 cm

Za merenje poprecne distribucije tecnosti ispod krila prskalice

Pomoc¢u AAMS-Salvarani sprej skenera moguce je meriti poprecnu distri-
buciju te€nosti ispod krila prskalice. Distribucija tecnosti ispod krila prskalice
direktno utice na kvalitet prskalice i raspodelu tecnosti u radnim uslovima.
Distribucija se meri sa visokom preciznos¢u i nezavisno od rukovaoca. Sprej
skener radi automatski ispod krila prskalice sve dok se ne izvrii merenje celom
duzinom krila prskalice.

* Radna povrsina sprej skenera iznosi 80x150 cm

¢ Merna ravan je horizontalna (bez kosina u gornjoj povrsini)

* Podaci se skladiste u memorijsku kutiju i mogu se prebaciti na PC

* Memorijska kutija se moze zameniti sistemom bezic¢ne komunikacije izmedu
skenera i PC rac¢unara. Na taj nacin se omoguc¢ava stalno azuriranje rezulta-

taispitivanja na racunaru, kao i daljinsko upravljanje uredaja preko PC

e Pomocu softvera, moze se dobiti pojedinacan ili kompletan inspekcijski iz-
vestaj koji se moze odstampati

« Skener se standardno isporucuje sa dve baterije od 12 Vi punjacem
* U kompletu se nalazi 9 Sina duzine 3.2 m kao standardna oprema

* Preko monitora skener se aktivira i upravlja ako je to neophodno. Postoji
mogucénost ponovnog merenja samo dela prskalice bez obzira na ostatak
krila prskalice (npr. kada se parametri ili delovi prskalice zamene), maksimal-
na radna $irina iznosi 72 m.

» Kao opcija, nudi se bazen za prikupljanje vode

* Kao opcija nudi se i prosirenje za ispitivanje dizni sa velikim protom (produ-
Zetak je sirine od 1,50m do 2,10m). MoZe se montirati na sve potojece ske-
nere.

Calibration service available
Kalibracijski servis dostupan

OF

Opis

Standardni skener, radna siina 1.5 m 9
Skener + bezi¢na veza

Dodatak za skener do 2.10 m radne Siine
Dodatna §ina3.2m 1

Kalibracijski servis za sprej skener
Kalibracijska jedinica za sprej skener

www.aams-salvarani.com
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# of rails

broj Sina

9

12
15
18

Dodatak za skener 2.10 m radne duzine/dubine
E= Scanner Extension to 2.10 m working depth

Max working
width (m)
Maksimalna
radna Sirina (m)
27
37
47
56.5

Adyvised collection
container width (m)

Preporucena
Sirina kontejnera (m)
29
39
49
58

www.aams-salvarani.com
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EE= Collection pool - recuperation container

Spray liquid — for environmental and operator safety — can be collected for
pumping back into the sprayer. Made in a strong plastic fo avoid leakages

during use.
——
£ W
Key features

* Practical compact design
* Not sensitive to not clear water or foam.
Most reliable device on the market.
* Quick to set up
* Moisture proof
¢ Dimensiones: 38 m x 2 m x 0.3 m, weight 110 kg
* Advanced electronics of spray scanner for accuracy and reliability
* Facilitates periodic sprayer checks fo ensure
accuracy in agrochemical use
* Supports ‘quality assurance’ needs in crop protection
¢ Increases environmental and operator safety.
* A collection pool can be obtained in the size you require.

B2 Standard rails for spray scanner

In the kit with spray scanner, 9 parts of rail 4 m length are standard supplied.

Sabirni bazen - rezervoar za sakupljanje te€nosti

Zbog bezbednosti rukovaoca i zastite Zivotne sredine, isprskana tecnost se
moze sakupiti i ponovo vratiti nazad u rezervoar prskalice. Sabirni bazen
je napravljen od &vrste plastike kako bi se izbeglo curenje teCnosti tokom
upotrebe.

Kljucne karakteristike

 Praktican i kompaktan dizajn
¢ Pogodan za rad sa necistom vodom i penom.
Najpouzdaniji proizvod na trZistu.
* Brzo se montira
* Vodoofporan
* Dimenzije: 38 m x2 m x 0.3 m, tezina 110 kg
* Unapredena elekfronika sprej skenera za precizan i pouzdan rad
* OlakSava perodicne provere prskalice
kako bi se povecala preciznost pri koris¢enju agrohemijskih sredstava
* Podrzava "“osiguranje kvaliteta™ u zastiti bilja
* Povecava bezbednost rukovaoca i Zzivotne sredine
* Sabirni bazen se moze isporuciti u Zelienoj dimenziji
zavisno od zahteva korisnika

Standardne sine za sprej skener

U kompletu sa sprej skenerom nalazi se 9 sina duzine 4 m kao deo
standardne opreme.

Code Description
Sifra Opis
0041019 Collection pool —recuperation container

Sabirni bazen - rezervoar za sakupljanje tec¢nosti

0637640 Rails of 4 meter length
Sine za skener duzine 4 m

www.aams-salvarani.com
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EE= Electronic patternator calibration set
For calibration of spray scanners and other electronic patternators

The AAMS-SALVARANI electronic patternator calibration set is designed for
testing and calibration of spray scanners and other electronic patterna-
tors. The set can be used for both spray-scanner, spray-scanner plus or oth-
er electronic patternators (and/or nozzle flow rate measurement devices).
For calibration of electronic patternators, the set is built on a platform fol-
lowing the next scheme.

Spray scanner i
Sprej skener

Set za kalibraciju elekironskog paternatora
Za kalibraciju sprej skenera i drugih elektronskih paternatora

AAMS-SALVARANI set za kalibraciju elektronskih paternatora je dizajniran
za testiranje i kalibraciju sprej skenera i drugih elektronskih paternatora. Set
se moze koristiti za sprej skener, sprej skener plus ili ostale elektronske pater-
natore (i/ili druge uredaje za merenje protoka rasprskivaca).

Set za kalibraciju elektronskin paternatora napravijen je prema sledecoj
Semi.

7o nozzle
stopwatch rasprskivac
stoperica
a Measuring
cylinder
Menzura
B Manometer
Manometar

Weighing scale
Vaga

-

—
[ R Tank
ezervoar
18 lit. (M c&%’c
—
Pump 3-way valve
Pumpa trokraki ventil

The set has a pump working on 12V (7.5 Amp) and is powered by a battery.
The pump can supply up to é I/min at a pressure of 4 bar. It is connected to a
tank with a content of 18 liters.

After the pump a 3-way valve is installed to create the desired flow rate/pres-
sure combination to the nozzle. The pressure can be verified with an analogue
manometer, diameter 100 mm, class 1.0, end-scale 6 bar. With this manom-
eteris possible to verify that the flow rate is stable during the calibration.

The nozzle is installed on a flexible arm that can be hold above a measuring
cylinder, a collector or a gutter of an electronic patternator. In combination
with a stopwatch and a precision weighing scale (range 0-3 kg, precision
0.1%, DKD certified), the flow can be verified and calculate at the start and
the end of the calibration procedure.

By changing the position of the nozzle arm above the patternators, a precise
and known flow is created above each single gutter of the electronic patter-
nator. By comparing this value to the measured value by the patternator, the
callibration values can be calculated. After calculation and entering the new
calibration values, the electronic patternators can be validated again with
the same and/or other known flow rates.

The set is supplied with a battery charger working 230V, nozzles for creating
typical flow as 0.3, 0.5, 0.66 and 1.5 1/min for the different flow rate calibrations.

Code Description
Sifra Opis
2002002 Electronic patternator calibration set

Set za kalibraciju elektronskog paternatora

Example pictures of comparable systems with different characteristics.

U okviru seta se nalazi pumpa koja radi pri naponu baterije od 12V (7.5 Amp).
Protok pumpe je do 6 I/min pri radnom pritisku od 4 bar, i povezana je sa rez-
ervoarom kapaciteta 18 litara.

Posle pumpe nalazi se trokraki ventil kojim se podesava Zeliena kombinacija
protoka i pritiska za rasprskivace. Prifisak se oCitava na analognom manomet-
ru precnika 100 mm, klase tacnosti 1.0, mermog opsega 6 bar. Na manometru
je moguce pratiti stabilnost protoka tokom kalibracije.

Rasprskivac je montiran na fleksibilnoj ruci koja se moze drzati iznad mer-
nog cilindra, kolektora ili kanala elekironskog paternatora. U kombinaciji sa
Stopericom i preciznom digitalnom vagom (opsega 0-3 kg, preciznosti 0.1%
i DKD sertifikatom), protok se moze utvrditi i izraCunati na pocetku i na kraju
postupka kalibracije.

Promenom poloZaja rasprskivaca iznad paternatora, utvrduje se tacan i
poznati protok iznad svakog sprovodnog oluka. Poredenjem ovih vrednosti
koje su izmerene na paternatoru, mogu se izracunati kalibracijske vrednosti.
Nakon izracunavanja i upisivanja novih kalibracijskin vrednosti, elektronski pa-
ternator se moZe ponovo proveriti poredenjem sa poznatim protokom.

U okviru kompleta isporucuje se punjac za baterije od 230 V, rasprskivac sa
fipicnim protocima od 0.3, 0.5, 0.66 i 1.5 |/min za razlicite kalibracije protoka.

Primeri slicnih sistema raziicitin karakteristika.

www.aams-salvarani.com



2 pA

aams -salvarani

B2 Pump tester and flow meter analyzers

Ispitiva¢ pumpi i analizator meraca protoka

To measure the capacity of pumps and other flow rates on sprayers

The AAMS pump tester is designed to define the capacity of pumps at dif-
ferent counter pressures. Therefore, the AAMS pump tester is equipped with
an inductive flow sensor and an electronical pressure sensor. Both sensors
are connected to a monitor, that displays continuously pressure and flow
rate. The AAMS pump tester is conform the European Standard EN13790 for
inspection of sprayers.

* The pump tester can measure up to 80 bar.

* The flow meter measures in ranges starting from 8 L/min up to 1300 L/min.
(Other ranges are available on demand)

* The monitor has a memory for 100 combined pressure and flow rate
values. The stored values can as well be printed or transferred to a PC
(optional).

* The sensors are of 0,5% precision class (with calibration certificate).

* With the built-in pressure regulator, a counter pressure can be se

* with the transparan

Za merenje kapaciteta pumpe i svih drugih protoka na prskalici

AAMS-Salvarani ispitivac& pumpi sluzi za utvrdivanje stvarnog kapaciteta
pumpe pri razlicitim pritiscima. Opremljen je induktivnim senzorom protoka
i elektronskim senzorom pritiska. Oba senzora su povezana na monitor, koji
kontinuirano prikazuje pritisak i protok. AAMS-Salvarani ispitiva& pumpi je u
skladu sa Evropskim Standardom EN 13790 za ispitivanje prskalica.

* IspitivaC pumpe moze da meri pritiske do 80 bar

* Merac protoka meri u opsegu od 8 L/min do 1300 L/min (Drugi opsezi su
dostupni po porudzbini)

* Monitor ima memoriju za 100 kombinovanih vrednosti pritiska i protoka.
 Senzori su klase tacnosti 0.5% (sa sertifikatom za kalibraciju)
 Funkciju regulatora pritiska- prigusnice obavlja ventil, i on se moze podesiti

¢ Pomocu providnog dela moze se detektovati ukoliko pumpa vuce |, fals
i

!

’ pojnicama se obezebeduje brza i pouzdana veza sa priklju¢cima

\.

¢ pumpi ima baterijsko napajanje od 12 V, montirano u robusnoj
tnoj kutiji

Calibration service available
Kalibracijski servis dostupan

ode - . Q
o Description Opis MAX | (I/min)
(bar)
1600101 Pump tester ECO, 8-330 I/min, 20 bar, 17, fransparent Ispitivac pumpi ECO, 8-330 I/min, 20 bar, 1", sa konfrolnim staklom 20 8330
1600002 | Pump tester ECO, 15-500 I/min, 20 bar, 1 1/4", fransparent Ispitivac pumpi ECO, 15-500 I/min, 20 bar, 11/4", sa kontrolnim staklom 20 15-500
1600201 Pump tester ECO, 25-900 I/min, 20 bar, 1 1/2", fransparent Ispitivac pumpi ECO, 25-900 I/min, 20 bar, 11/2", sa kontrolnim staklom 20 25900
1060001 Upgrading kit for ECO version - transducer Komplet za nadogradnju ECO verziie
0443999 | Pump tester 8-330 I/min, 0.5%, 20 bar, 1", incl. fransparent Ispitivac pumpi 8-330 I/min, 0.5%, 20 bar, 1", sa konirolnim staklom 20 8-330
0444163 Pump tester 15-500 I/min, 0.5%, 20 bar, 1 1/4", incl. fransparent Ispitivac pumpi 15-500 I/min, 0.5%, 20 bar, 11/4"", sa kontrolnim staklom 20 15-500
0444004 | Pump tester 25-900 I/min, 0.5%, 20 bar, 1 1/2",incl. fransparent Ispitivac pumpi 25-900 I/min, 0.5%, 20 bar, 11/2"", sa kontrolnim staklom 20 25900
0444250 | Pump tester 35-1300 I/min, 0.5%, 20 bar, 2", incl. ransparent Ispitivac pumpi 35-1300 I/min, 0.5%, 20 bar, 2'", sa kontrolnim staklom 20 35-1300
2003001 Calibration service for pump tester Kalibracijski servis za ispitivac¢ pumpe
2003002 | Cadilibration unit for pump tester Kalibracijska jedinica za ispitivac pumpe
13
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EL= Flow-meter calibration set

Calibration unit for pump tester/flow sensor

For validating the precision of flow sensors (individual or integrated)

The AAMS-SALVARANI flow-meter calibration set is designed for testing and
validation flow sensors used in inspections of sprayers. The set can be used

for both individual flow sensors as for flow sensors integrated in pump testers.

For checking the flow sensors, the set is built on a platform following the next
scheme.

Set za kalibraciju meraca protoka
Kalibracijska jedinica za ispitiva¢ pumpe /
senzor protoka
Za vtvrdivanje preciznosti senzora protoka (pojedinacnih ili integrisanih)
AAMS-SALVARANI set za kalibraciju meraca protoka sluzi za testiranje i
utvrdivanje preciznosti senzora protoka koji se koriste za inspekciju prska-
lica. Set se moze koristiti kako za pojedina¢ne senzore tako i za senzore
integrisane v ispitivacu pumpe.

Set za proveru senzora protoka napravlien je prema sledecoj semi.

) 4

Tank

display ekran

Pump tester / flow meter
Ispitiva¢ pumpe / protoka

Reference -‘f ﬁ"‘.

'1/min
flow meter '-&

Referentni
merac protoka

Rezervoar
170 lit.

g

The set has a pump working on 230V (1.1kW/1.5hp) and supplies 533 I/min at a
max pressure of 1 bar and 150 I/min at a max pressure of 2.2 bar. The pump is
connected to a fank with a nominal content of 170 liters (45 Gallons).

The flow sensor has a precision of 0.5% in the range of 15 up to 500 I/min.

The flow that is guided to the flow sensor and the flow sensor fo be validated
is altered by changing the position of the 3-way valve. The 3-way valve is used
as a by-pass to be able to create different flow ranges between 0 and 533 I/
min without damaging the pump.

The connections after the flow sensor fo connect to be fested flow sensor
have following dimensions: 1", 14", 12" and 2". Other sizes of connections
are available on request.

Code Description
Sifra Opis
2003002 Flow meter calibration set for 15 up to 500 I/min

(™

b
Pump
Pumpa

3-way valve
trokraki ventil

U okviru seta se nalazi pumpa koja radi pri naponu od 230 V (1.1 kW/1.5 KS)
i ima protok od 533 I/min pri max pritisku od 1 bar i 150 I/min pri max pritisku
od 2.2 bar. Pumpa je povezana sa rezervoarom nominalnog kapaciteta 170
litara (45 galona).

Preciznost senzora je 0.5 % u opsegu od 15 do 500 I/min.

Promenom polozaja trokrakog ventila utvrduje se vrednost protoka. Trokraki
ventil se koristi kao bajpas kojim se formiraju razliciti opsezi protoka izmedu 0 i
533 1/min bez oste¢enja pumpe u toku rada.

Dimenzije prikljucaka: 17, 1 4", 1 %" i 2". Ostale dimenzije su dospune po
zahtevu.

Set za kalibraciju meraca protoka za opseg od 15 do 500 I/min

Example pictures of comparable systems with different characteristics.

Primeri slicnih sistema raziicitin karakteristika.

www.aams-salvarani.com
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EE=S Vertical Patternator with discs

To control and calibrate atomizers

Strong, reliable, well tested and easy to use, the VERTICAL PATTERNATOR of-
fers the most effective and economic resolution of the control and calibra-
tion of the airblast sprayers.

Due to its compact design and its light weight, it is more practical and easy
to handle, the VERTICAL PATTERNATOR is satisfying most of the users as the
operation can be done in the farm, transporting the patternator very quickly
with a car, and requiring just only one technician.

The Vertical PATTERNATOR for Atomizers contains the following parts:

« Driving base, existing out of 2 segments of each 2 m each, to allow the
movement of the collecting structure in front of all nozzles

« Steel base, including the drive components

¢ Collection tree of 4,5 meter high, foldable in 3 parts, connected with 3
quick connection segments. Collectiong the liquid in trays per 20 cm con-
nected to measuring glasses of 100 ml.

Merac vertikalne distribucije sa diskovima
Za kontrolu i kalibraciju atomizera

Jak, pouzdan, i lak za upotrebu, vertikalni merac distribucije nudi najefikas-
nije i najekonomicnije reenje za kontrolu i kalibraciju atomizera. Zbog svoje
jednostavnostii prakticnosti, omogucava lak rad i transport fe mu je dovoljan
jedan rukovaoc u radu.

Mera¢ vertikalne distribucijesa diskovima, sadrzi sledece delove:

* Osnova u vidu sina, sastavljena od 2 segmenta svaki po 2 m duzine, simulira
kretanje atomizera

« Celicna kolica, sa tocki¢ima
« Vertikalna konstrukcija visine 4.5 m, sklopiva na 3 dela, sastvaliena iz 3 brzo

spojiva segmenta sa diskovima na sebi koji hvataju tecnost i sistemom cevi
sprovode je u merne menzure od 100 ml.

-
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==
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Height
ggge Description Opis Visina
(m)
904520 Vertical patternator with discs 4 meter Vertikalni paternator sa diskovima visine 4 metra 4
904530 Vertical patternator with discs 3 meter Vertikalni paternator sa diskovima visine 3 metra 3
904194 Measuring glasses kit Komplet mernih menzura _
0081502 Electronic reading unit incl software Elektronska jedinica za ocitavanje i softver

www.aams-salvarani.com



aams -salvarani

9204194 0081502

660

— ———
’ |
| =
—
| =
=

4540

. i
Tnlpf“:_‘

v

allllle e——

n
|_

=}
|
|

[I"vﬂ

— = —
—l =l |
I = —

Hle * i Yo

H Ale o
3340

niwl
u
nfl|

Niine

www.aams-salvarani.com



pOl

aams - salvarani

E= Vertical Patternator

The AAMS vertical patternator is designed to measure the vertical liquid
distribution of orchard and air-blast sprayers. The patternator is constructed
with specially manufactured lamellae that allow the air to pass through
and that filters the sprayed liquid out. The collected liquid between the
lamellae is guided per 10 cm of height to a measuring glass. In case of the
patternator with discs, the liquid is collected per 20 cm.

¢ The vertical patternator is produced in 2 versions: with lamellae with a
single or with a double separation (picture 1) and a version with measuring
discs (picture 2).

* The working height of the patternator can be selected in function of the
height of the crop and/or type of tested sprayer (e.g. up to 2 m for vine-
yards and up to 4 m for apple and pear orchards). All heights between 2
and 4 m are standard available.

* Optionally, the measuring glasses can be equipped with electronic sen-
sors to automate the registration of the content of the measuring glasses.
With the software, a complete test report can be printed with the distribu-
tion before and after adjusting the sprayer.

* The vertical patternator can also be integrated on a trailer for a more
mobile version.

Double bended lamellae
Dvostruko savijene lamele

Singlebnded lamellae
Jednostruko savijene lamele

0082301

W

0081501

Code -

& Description

Sifra escripfio

0082000 Vertical pattemator single bended lamellae 0.3-3.5 meter
0082113 Vertical pattemator double bended lameliae 0.3-3.5 meter
0082301 Trailer for patternator

0081501 Electronic reading unit incl software

Merac vertikalne distribucije sa lamelama

AAMS-SALVARANI vertikalni paternator je namenjen za merenje vertikalne
distribucije te¢nosti vocarskih i prskalica sa vazdusnom podrskom. Merac
je sastavljen od specijalno dizajniranih lamela koje omogucavaju prolaz
vazduha i filtriranje isprskane tecnosti.

Tecnost koja se sakupi izmedu lamela sprovodi se po visini 10 cm do merne
menzure. Kod modela paternatora sa diskovima te¢nost se sprovodi u
duzini od 20 cm.

« Vertikalni paternator se proizvodi u 2 verzije: sa jednostruko i dvostruko
savijenim lamelama i verzija sa diskovima

¢ Radna visina paternatora se moze izabrati u zavisnosti od visine useva i
tipa prskalice (npr. do 2 m za vinograde i do 4 m za zasade jabuke i kruske).
Na raspolaganju su i sve standardne visine izmedu 2i4 m.

¢ Opciono, merne menzure mogu biti opremlijene elekfronskim senzo-
rom za automatsko ocitavanje sadrzaja sakupliene tecnosti. Pre i posle
podesavanja prskalice pomocu softvera se moze odstampati kompletan
inspekcijski izvestaj.

e Za mobilnu verziju, vertikalni paternator se moze postaviti na kolica.

Opis

Vertikalni paternator sa jednostruko savijenim lamelama 0.3 -3.5m
Vertikalni paternator sa dvostruko savijenim lamelama 0.3 - 3.5 m

Kolica za paternator
Elektronska jedinica za Citanje, program ukljuc¢en

www.aams-salvarani.com
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EE= Flow rate device

To define the flow rate of nozzles on air-blast or orchard sprayers (incl.
pneumatic nozzles)

The AAMS mechanical measuring device, to define the flow rate of nozzles
mounted on sprayers, is constructed with durable materials mounted on
sprayers, is constructed with durable materials and is made compact for a
straight forward tfransport. The device is equipped with quick fit couplings
at which hoses connected to universal adapters can be fitted. The hoses
guide the liquid from the nozzles into the measuring glasses.

* The glasses have a content of 2000 ml, 20 ml graduation, 1% precision.

* The inner frame has 3 positions:

a) to collect the liquid in the glasses

b) to read the content

c) to empy the glasses.

* The adaptors are universal and fit on all types of nozzle holders and caps.
* Adaptors for pneumatic sprayers are available in option.

¢ Under the measuring device, a collection container is in option provided
to recuperate all sprayed liquid.

To measure the flow rate of mounted nozzles electronically

* Each measuring glass is equipped with electronic sensors that define the
content with a precision of 0.25% (1 or 2L glasses and flow rate up to é L/
min).

* Each measuring glass is opened and closed by an electronic valve that is
steered from the PC to avoid run-over of the measuring glasses.

* With the complementary software, a complete inspection report can be
accomplished and printed.

S

Code

Merac protoka za atomizere

Utvrduje protok pojedinih rasprskiva¢a na atomizerima i prskalicama sa va-
zdusnom podrskom

AAMS-Salvarani mehanicki merni uredaj, za definisanje protoka rasprskivaca
montiranih na prskalici, napravijen je od izdrzZljivih materijala i namenjen za
transport u napred. Uredaqj je opremljen brzim spojnicama na svakom crevu i
moZe se konektovati na univerzalne adaptere. Crevima se sprovodi tecnost
od rasprskivaca do menzure.

* Menzure su sadrzaja 2000 ml, graduisane po 20 ml, klase tacnosti 1%.

* Unitradnji ram ima 3 pozicije:

a) za sakupljanje te¢nosti u menzuru

b) za ocitavanje sadrzaja

C) za praznjenje menzura

* Adapteri su univerzalni i odgovaraju svim tipovima nosaca i kapa rasprski-
vaca.

¢ Adapteri za pneumetske prskalice su dostupni po porudzbini.

¢ Ispod mernog uredaja, opciono se moze obezbediti rezervoar za sakuplja-
nje i rekuperaciju celokupne isprskane tecnosti.

Merac protoka za atomizere - elektronski

* Svaka menzura je opremlienja elektronskim senzorima koji definisu sadrzaj
sa precizno3cu od 0.25% ( menzure od 1 ili 2L i protokom do é L/min)

* Svaka menzura se otvara i zatvara elekironskim ventilom koji se upravlja
preko PC da bi se izbeglo prelivanje tecnosti iz menzure.

* Pomoc¢u odgovarajuéeg softvera moze se dobiti i odstampati kompletan
inspekcijski izvestaj

-
-
-
-

-

& Description i

Sifra P Opis
0332999 8 glasses complete with adapters and hoses Komplet od 8 menzura sa adapterima i crevima 8
0401698 16 glasses complete with adapters and hoses Lomplet od 16 menzura sa adapterima i cervima 16
0401705 20 glasses complete with adapters and hoses Komplet od 20 menzura sa adapterima i cervima 20
0401499 8 glasses with adapters and hoses + container w/ recuperation pump 8 menzura sa adapterima i crevima + rezervoar/pumpa za rekuperaciju 8
0401699 16 glasses with adapters and hoses + container w/ recuperation pump 16 menzura sa adapterima i crevima + rezervoar/pumpa za rekuperaciju 16
0401708 20 glasses with adapters and hoses + container w/ recuperation pump 20 menzura sa adapterima i crevima + rezervoar/pumpa za rekuperaciju 20
0030300 Flow rate electronic 8 glasses complete Elektronski komplet za merenje protoka sa 8 menzura 8
0030000 Flow rate electronic 16 glasses complete Elektronski komplet za merenje protoka sa 16 menzura 16
0030200 Flow rate electronic 24 glasses complete Elektronski komplet za merenje protoka sa 24 menzure 24
2006001 Cadlibration service for flow rate electronic Kalibracijski servis za elektronski merac protoka

18
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EE= Nozzle Tester S-monitor

For measuring the flow rate of nozzles mounted on a sprayer

The AAMS nozzle tester is a device that can define the flow rate of all types of
nozzles mounted on sprayers with an accuracy of 1%. The AAMS nozzle tester
is a hand held tool aimed at a fast and accurate control of the performance
and wear of nozzles. The measurements can be used as well for calibration
purposes.

* The nozzle tester has a precision of 1% from 0.10 I/min up to 10 I/min.

* The data of 10 sets of 100 nozzles can be stored in the memory of the
monitor and can be fransmitted to a PC.

* A measuring report of the nozzles or of a complete inspection can be
accomplish on a PC with the complementary software.

* The monitor uses two 1.5V batteries, type AA.
* The nozzle tester is delivered in a handy case.
* A standard for mounting the measuring unit is available in option, to be
able to measure the flow rate of the nozzles mounted on orchard or air-

blast sprayers (not downwards oriented nozzles).

*Optionally, the nozzle tester can be equipped with a special adapter for
measuring the flow rate of pneumatic spraying nozzles.

S . S— T

Calibration service available
Kalibracijski servis dostupan

Code

Sifra Description

0660112 Nozzle Flowrate Handheld S001, field crop sprayer
0660111 Nozzle Flowrate Handheld S001, field crop sprayer
2001001 Cadlibration service for S001 nozzle tester

Ispitivac pojedinacnih raprskivaca SOO1
Za merenje protoka rasprskivaca montiranih na prskalici
AAMS-Salvarani ispitivac rasprskivaca je uredaj kojim se definise protok svih
fipova rasprskivaca montiranih na prskalici, sa klasom tacnosti 1%. AAMS-
Salvarani ispitivac rasprskivaca je ru€ni prenosni uredaj namenjen za brzu i
preciznu kontrolu karakteristika i habanja rasprskivaca. Merenje se moze vrsiti
i U svrhu kalibracije.
¢ Preciznost uredaja je 1%, od 0.10 I/min do 10I/min.

* U memoriji monitora se moze cuvati 10 setova podataka za 100 rasprskivaca
sa mogucnosti prebacivanja podataka na PC.

* Izvestaj o istpitivanju rasprskivaca il kompletne inspekcije moze se pomocu
odgovaraj¢eg softvera dobiti na PC

* Monitor koristi dve baterije od 1.5V, tip AA.

¢ Uredaj se isporucuje u ru€nom koferu.

* Standard za montazu mernih jedinica je opciono na raspolaganju, za
merenje protoka rasprskivaca montiranim na vocarskim prskalicama ili

atomizerima (rasprskivaci koji nisu orjentisani na dole).

¢ Opciono, uredaj se moze opremiti specijalnim adapterom za merenje
protoka na rasprskivacima sa vazdusnom podrskom.

]
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0660111
Opis Q
P (I/min)
Ruéni mera¢ protoka na rasprskivacima S001, za ratarske prskalice 0,1-0,45
Rucni merac protoka na rasprskivacima S001, za ratarske prskalice 0,3-10

Kalibracijski servis za SO01 ispitivac rasprskivaca
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EE= Nozzle Tester S-monitor for vertical nozzles

For measuring the flow rate of nozzles mounted on a sprayer

The AAMS nozzle testeris a device that can define the flow rate of all types of
nozzles mounted on sprayers with an accuracy of 1%. The AAMS nozzle tester
is a hand held tool aimed at a fast and accurate control of the performance
and wear of nozzles. The measurements can be used as well for calibration
purposes.

* The nozzle tester has a precision of 1% from 0.10 I/min up to 10 I/min.

* The data of 10 sets of 100 nozzles can be stored in the memory of the
monitor and can be transmitted to a PC.

¢ A measuring report of the nozzles or of a complete inspection can be
accomplish on a PC with the complementary software.

* The monitor uses two 1.5V batteries, type AA.

* The nozzle tester is delivered in a handy case.

A standard for mounting the measuring unit is available in option, to be
able to measure the flow rate of the nozzles mounted on orchard or air-

blast sprayers (not downwards oriented nozzles).

*Optionally, the nozzle tester can be equipped with a special adapter for
measuring the flow rate of pneumatic spraying nozzles.

0242000

0242000

Ispitiva¢ pojedinacnih rasprskivaca
S — monitor za vertikalne rasprskivace

Za merenje protoka rasprskiva¢a montiranih na prskalici

AAMS-Salvaraniispitivac rasprskivaca je uredaj kojim se definise protok svih
fipova rasprskivaca montiranih na prskalici, sa klasom tacnosti 1%. AAMS-
Salvarani ispitivac rasprskivaca je rucni prenosni uredaj namenjen za brzu
i preciznu kontrolu karakteristika i habanja rasprskivaca. Merenje se moze
vrsiti i u svrhu kalibracije.

¢ Preciznost uredaja je 1%, od 0.10 I/min do 10I/min.

¢ U memorii monitora se moze cuvati 10 sefova podataka za 100
rasprskivaca sa mogucénosti prebacivanja podataka na PC.

e Izvestaj o istpitivanju rasprskivaca ili kompletne inspekciie moze se
pomocu odgovaraj¢eg softvera dobiti na PC

* Monitor koristi dve baterije od 1.5V, tip AA.

¢ Ureddaj se isporucuje u ru¢nom koferu.

¢ Standard za montazu mernih jedinica je opciono na raspolaganju, za
merenje protoka rasprskivaca montiranim na vocarskim prskalicama ili at-
omizerima (rasprskivaci koji nisu orjentisani na dole).

* Opciono, uredaj se moze opremiti specijalnim adapterom za merenje
protoka na rasprskivac¢ima sa vazdusnom podrskom.

0660117

Code - . Q

& Description i :

Sifra P Opis (I/min)

0660109 Extension kit for ugrading 0660111 into 0660117 Komplet za nadogradnju 0660111 u 0660117

0660110 Extension kit for ugrading 0660111 into 0242000 Komplet za nadogradnju 0660111 u 0242000

0660117 Nozzle flowrate S001, support + siicone hose + hand adapter Mera¢ protoka S001, stalak + silikonsko crevo + ruéni adapterima

0242000 Nozzle flowrate S001, support + 8 adapters + 8 spiral hoses Merac protoka S001, stalak + 8 adaptera + 8 spiralnih creva 03-10
20

www.aams-salvarani.com



PO

aams -salvarani

EE= Spray Gun Test Unit

Ispitivac lednih prskalica

A testing unit for spraying guns that are normally used in greenhouses or open
field. Designed to be easy portable and divisible for application difficult to
enter.

That bench consists of a pressure damper tube where you insert the gun and
an expansion chamber used to get the liquid pressure to zero and collect
the liquid itself.

A measuring glass is included to measure the sprayed amount.

Uredaj za testiranje lednih prskalica koji se obic¢no koristi u zasti¢enom pros-
toru ili na otvorenom polju. Dizajniran je tako da bude lako prenosiv, rask-
lopiv i samim tim pogodan za upotrebu na tesko dostupnim mestima.
Ispitni sto se sastoji od cevi sa ublazivacem pritiska u koji se postavlja pistolj
(cev sa rasprskivacem) i ekspanzione komore koja se koristi za oslobadanje
od pritiska i sakupljanje isprskane tecnosti.

U okviru uredaja nalazi se menzura za sakupljanje i merenje isprskane
koli¢ine tecnosti.

530

Collecting phase 7 Faza sakuplianja tecnosti  Emptying phase Faza praznjenja tec¢nosti
Code e .
& Description Opis
Sifra P P
0489998 Spraygun tester mechanic, tube 130 mm up to 15 I/min, g 130 mm Mehani&ki ispitivac lednih prskalica, cev 130 mm, do 15 I/min, @ 130 mm

21
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EE= Integrated Software for the Sprayer Inspection

Description of software 3.6

Opis softvera verzija 3.6

Softver zaispitivanje prskalica - na srpskom jeziku

The software for the test stations will allow to integrate all technical and Softver za stanice za ispitivanje masina u zastiti bilja, omogucava obuh-

administrative aspects of the inspection of sprayers following EN13790.

The software is built around a
database on one hand for data
registration and on the other
hand on protocols on which ma-
nually or automatically measu-
red values with inspection tools/
equipments are entered. Deci-
sions are taken based on these
measurements to evaluate the
sprayer. The degree of the deci-
sion (category of defect can be
adapted following the National
prescriptions. A second group of
criteria based on visual observa-
tion is also integrated and can
be graded in a similar way.

For every inspections site, a uni-
que database is created with in-
terchangeable data export and
merging functions.

With the exporting function, the
data can be exported to a ge-
neral supervising body so that
all data can be merged in one
central database. The data
being exported can be general
data, technical data or indivi-
dual data. The exports can be
selected on time base or not yet
exported base.

With merging function, data
from other inspection stations
can be entfered to be able fo
create a wider data base.

The software has the possibility
to re-use the previous data en-
tered to do a re-inspection or to
do a new inspection in the fol-
lowing cycle.

The software has following pos-
sibilities and options integrated:
* Data of the inspection station

Name, address, phone, mail,
approval number, inspectors
data..

* Data of the inspection loca-
tion Name, address, phone,

¢ Calibration data of the tools
used with a historic data over
fime

* Data of the farmer being in-
spected

* Data of the sprayer being in-
spected

* Data of measured values
Pressure equilibrium and evalua-
tion

e Tested working manometer
evaluation

* Pump data and evaluation

* Spray controller data evalua-
tion

¢ Liquid distribution of the field
crop sprayer

* Flow rate date of the nozzles

* Field crop

* Orchard sprayers

* Data of visual inspection

¢ Protocols based on EN13790
part 1 and 2

* Based on the selection of type
of sprayer the protocol will be
adapted for field crop or or-
chard sprayers

* Reporting

* Report of a 1st inspections

* Adapted report in 2nd inspec-
fions (in case of not being ac-
cepted at 1st attempt).
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vatanje svih tehnickih i administrativnin aspekata za inspekciju prskalica

prema EN13790.

Softver je obuhvata osnovnu
bazu podataka o korisnicima s
jedne strane, a s druge strane
obraduje izmerene parametre
(ru¢no ili automatski) pomocu
opreme za testiranje masina u
zastiti bilja. Na osnovu obrade
podataka donosi se odluke za
ocenu prskalica. Stepen odlu-
¢ivanja (uoceni problemi na
masini) moze se prilagoditi Naci-
onalnim propisima. Druga grupa
kriterijuma koja se odnosi na vi-
zuelni pregled je takode integri-
sana i mozZze da se ocenjuje na
slican nacin.

Za svaku obavljenu inspekciju,
kreira se jedinstveni izvestaj sa
izmenjivim izlaznim podacima i
funkcijom spajanja podataka u
centralnoj bazi podataka.

* Sa funkcijom slanja podataka,
podaci se mogu proslediti visem
nadzornom organu tako da se
svi podaci mogu spajiti u jednu
cenfralnu bazu podataka. Po-
daci koji se prosleduju mogu biti
opsti, tehnicki ili pojedinacni. Iz-
lazni podaci za slanje mogu se
izabrati prema vremenu kreira-
nja u bazi ili prema tome da jos
nisu prosledeni iz baze ka cen-
tralnoj bazi podataka.

¢ Sa funkcijom razmenjivanja
podataka, omogucéava se unos
podataka iz drugih inspekcijskin
stanica radi prosirenja baze po-
dataka i onemogucdivanja zlou-
potreba.

Softver ima mogucénost koris¢e-
nja prethodno unetih podatake
za ponovno festiranje ili za novu
inspekciju u slede¢em ciklusu.

Softver ima slede¢e mogucnosti
i ugradene opcije:

* podatke o inspekcijskoj stanici
(naziv, adresa, telefon, E-mail,
broj odobrenja, datum ispitiva-
nja...)

* podatke o lokacijama na ko-
jima su vriena ispitivanja (naziv,
adresa, telefon...)

e podaci o kalibraciji instrume-
nata sa istorijskim podacima koji
su se koristili tokom vremena

* podaci o korisniku Cija se opre-
ma ispituje

e podaci o prskalici koja se te-
stira

¢ podaci o mernim vrednostima
(hidraulicna ravnoteza i oce-
na pritiska, ocena testiranog
radnog manometra, podaci o
pumpi i njena ocena kvaliteta
rada, procena podataka o ra-
zvodniku prskalice, kvalitet di-
stribucije tec¢nosti na ratarskoj
prskalici, protok na rasprskiva-
¢ima, kao i podaci o vizuelnoj

inspekciji (eventualno curenje
creva, rezervora.....
protokoli na bazi standarda

EN13790 deo 12

* na osnovu odabira vrste prska-
lice protokol se prilagodava ro-
tarskim prskalicama ili atomizeri-
ma u vocarskoj proizvodnji

* Razni izvestaji (izvestaj prve in-
spekcije uredaja, izvedtaj o od-
bijanju...)
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EE= Integrated Software for the Sprayer Inspection
Description of software 1.4 and 2.7

This software will allow supervising bodies to validate and verify the in-
spections done by the individual test stations.

It will have a merging function to integrate all the individual databases
intfo one central database.

It will be able to tfrack all inspections entered and check validation of the
inspections

* Based on the entered data

* Calibration history of the test station

With the query functions, it will be able to execute all kind of statistical
analyses as f.ex:

* Number of executed inspections on daily, weekly, monthly, yearly basis
* Number of inspections by postal code, region

* Number of sprayers details

-Type

- Age

- Working width

- Number of sections

- Tank content

- Brand

* Number of defects

- Per categories of defects
- Number of re-inspections
- Results of re-inspections

The queries can be created by the operators as some simple query crea-
toris integrated.
This central database software will allow the supervising bodies to report

to the different authorities about the status, evolution and results of the
inspections of sprayers executed so far by region or country wise.

Code

Sifra Description
0970002 Inspection software complete
0970051 Management software (1.4/2.7)

Softver za ispitivanje prskalica - na srpskom jeziku
Opis softvera verzija 1.4 2.7

Ovaj softver omogucava Centralnim laboratorijama (nadzornim organi-
ma) proveru i verifikaciju testiranja koje su izvrsile pojedinacne inspekcijske
stanice.

Ima funkciju spajanja za objedinjavanje pojedinacnih baza podataka u
jednu centralnu bazu podataka.

Postoji moguénost pracenja svih unetih testiranja i proveru validnosti te-
stitanja.

* na osnovu unetih podataka

« istorije kallibracije ispitne stanice

Sa upitnim funkcijama, omogucava se izvrienje svih vrsta statistickin ana-
liza kao npr.:

* broj izvrienih funkcija na dnevnom, nedeljnom, mesecnom, godisnjem
nivou

* broj izvrsenih testiranja po postanskom boju, regionu

* broj detalja o prskalici

- tip

- godina proizvodnje

- radni zahvat

- broj sekcija

- kapacitet rezervoara

- proizvodac i model....

* Broj nedostataka
- prema kategoriji defekta
- broj naknadnih ponovljenih ispitivanja sa njihovim rezultatima

Upiti/izvestaji mogu biti kreirani od strane operatera u zavisnosti od njego-
vih Zelja i potreba.

Ovaj softver centralne baze podataka omoguéava nadzornim organima
da izvestavaju razlicite drzavne organe o statusu, napredovanju i rezul-
tatima inspekcija masina za zastitu bilja koji je do sada izvrien u zemlji ili
odredenom regionu.

Opis

Kompletan softver za ispitivanje
Softver za upravijanje (1.4/2.7)
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E&= Demo Unit

This demo unit represents an important tool to check and show the main
characteristics of spray tips.

It is suggested in trade exhibitions and at dealer points to show tip’s different
pattern and relating features from real in the best clear and easy way; in
combination with adjustment accessories such as a calibration container
or a tip tester, the demo unit helps to show the spray tip wear... Because
nothing can be more realistic!

The demo unit is composed of: aluminum frame, plastic collecting tank with
walls to avoid drift, 12VDC membrane pump, pressure regulating valve and
a glycering manometer, Stainless steel tube with TeelJet QJ365 nozzle-body,
12VDC battery and recharge unit included, one hour lasting.

906503

Demo jedinica za prikaz rada rasprskivaca

Demo jedinica je veoma vazan alat za proveru i prikazivanje glavnih
karakteristika rasprskivaca.

Oprema je pogodna za demonstraciju na sajmovima i kod distributera
opreme za prikazivanje rada razlicitih rasprskivaca i stvarnih karakteristika
na najjasniji i lak nacin, u kombinaciji sa podesavanjima opreme kao §to je
kalibracioni kontejner ili tester rasprskivaca. Demo jedinica pomaze da se
prikaze habanje vrha rasprskivaca... Jer nista ne moze biti realnije od togal

Demo jedinica se sastoji od: aluminijumskog rama, plasticnog sabirnog
rezervoara sa zidovima za eliminisanje drifta, membranske pumpe od 12 V,
regulacionog ventila pritiska i glicerinskog manometra , cevi od nerdaju¢eg
Celika sa Teelet QJ365 telom rasprskivaca, baterije od 12 V sa punjacem,
frajanje baterije 1 sat.

) )
Control Panel Kontrolna tabla

New Tank Nov rezervoar

Strobo Lamp  Stroboskopska lampa  Tip holder

| 2

Nosac rasprskivaca

9206511 Double Tips Holder Visestruki nosac rasprskivaca

Code v A

Sifra max

906508 12 10

906516 12 15

906508
Code - . Q
Sifra Description Opis (/min)  MAX
(bar)
906503 Demo Unit 75x46x80 Demo jedinica 75x46x80 6,0 7
906517 Demo Unit 75x46x80 HP Demo jedinica 75x46x80 HP 6,3 10
906557 Demo Unit 75x46x80 HP - 2 fips holders Demo jedinica 75x46x80 HP — 2 nosaca rasprskivaca 6,3 10
906511 Demo Unit 140x55x90 Demo jedinica 140x55x90 6,0 7
24

www.aams-salvarani.com



bemo

aams - salvarani

ES= Demo Sprayer

Demo prskalica

“A new sprayer for educational and demonstration purposes of trainers and  Novi AAMS-Salvarani proizvod koji se korisiti u edukativne svrhe i

advisory services has been developed by
AAMS”

This demo sprayer can firstly be used to show
the normal functions of a sprayer. Secondly, the
sprayer can be equipped with a contfinuous
cleaning kit to simulate different cleaning pro-
cedures. Thirdly, it is small and easy to transport.
Read on to learn more about this new demo
sprayer!

The sprayer is built in a way that all normal fun-
ctions of a sprayer can be shown (pressure re-
gulation, shut off/on, section valves with adju-
stable return and manual proportional valve,
hydraulic agitation ...). The sprayer is equipped
with an 220 V electric driven pump with a capa-
city of 20 I/min at a maximum pressure of 20 bar
(in option, a 12 V pump is available).

The height of the spray boom can be changed
in different steps. This allows a

simulation of the effect of spray boom heights
for different nozzles and pressures.

The spray boom is mounted at a certain distan-
ce from the frame so that a small patternator
can be used under the boom to collect all the
liquid.

The spray boom has 11 nozzle bodies, separa-
ted in 3 sections. It is designed in

order to simulate different cases. Nozzle bodies
are placed 25 cm from each other and have
possibilities to carry up to 5

nozzles on each body. All nozzles can indivi-
dually be turned off. The sections

are connected in such a way that when a distri-
bution under a spray boom is

simulated, the same number of nozzles is active
under the boom. These inter

distances allow us to show the effect of end-
nozzles on the distribution under a boom (as
well at 50 cm as at 75 cm from next normal
nozzle).

We have chosen to work with a transparent
tank and the sprayer is built around it. The tran-
sparency of the tank has been especially cho-
sen to show the effect of cleaning in the tank
and the transparent tubes during the action. So
all spectators can follow all the internal actions
in the tank. In order to avoid any leaks of the
tank, the wallls are bent to its shape and welded
with a

special technique. The tank has a total content
of +/- 55 litres.

In option, the sprayer is equipped with an extra

cleaning kit that can be used to demonstrate

different cleaning procedures as using clean water tank
content in 1 time, 3 or 4 times and continuous cleaning.
For this last option, the extra pump (12V) is adapted to
the size of the sprayer and all nozzles should be active to
show the effect. Samples can be taken and shown at the
audience during the different cleaning procedures.

We would like to end with some general information and
useful figures. All parts used are of aluminium or stainless
steel to reduce maintenance and guarantee a long life
fime.

To make it handy, it is build as light and compact as
possible (weighs empty less than 35 kg). It has 4 large
swivelling wheels with double brake to move it (even in
working conditions). The cleaning kit can be dismounted
for transport. All commands etc are built within the main
frame to avoid damage during transport. The fransport
dimensions of the sprayer are less than 80 cm width, 60
cm depth and 100 cm height. The transport dimensions
of the optional cleaning kit are 85 cm by 30 cm by 53 cm.

Code b iofi
Sifra escriprion
0072000 Demo sprayer, with 220V pump 201/min 20 bar

demonstraciju.

Ovaj demo uredda;j se prvenstveno koristi za pri-
kaz rada osnovnih funkcija prskalice i moze se
opremiti kompletom za pranje prskalice kako
bi se prikazali razli¢iti nacini is¢enja. Prskalica
je mala i laka za fransport. U nastavku teksta
mozete saznati vise detalja o novoj demo pr-
skalici!

Prskalica je tako konstruisana da se mogu pri-
kazati sve osnovne funkcije prskalice (regu-
lacija pritiska, uljkucivanje/iskljuivanje ventila
sekcije sa podeSavanjem povratnog voda i
ru¢nog proporcionalnog ventila, hidraulicki
mesac itd.). Prskalicaima pumpu sa elektri¢nim
pogonom 220 V, kapaciteta 20 I/min pri max
pritisku od 20 bar (opciono, pumpa moze biti
iod 12 V).

Visina prskajuc¢ih krila se moZe podesavati
skokovito na nekoliko razli¢itih visina §to
omoguc¢ava simulaciju efekta prskanja  pri
upotrebi razlicitin tipova rasprskivac¢a i rad-
nog pritiska. Prskalica je montirana centralno
U odnosu na ramsku konstrukciju tako da se
ispod nje moze postaviti mali paternator za pri-
kuplianje tecnosti.

Na prskalici se nalazi 11 nosaca rasprskivaca
podelienin u 3 sekcije. Dizajnirana je tako da
simulira rad u razlicitim situacijama. Nosaci su
postavljeni na rastojanju od 25 cm i na svakom
od njih se moze postaviti 5 rasprskivaca. Svaki
rasprskivac¢ se moZe pojedinacno iskljuciti.
Sekcije su povezane tako da se aktivira isti
broj rasprskivaca na svakoj sekciji pri simula-
ciji poprecne distribucije ispod krila prskalice.
Ovo medusobno rastojanje izmedu nosaca
omogucava prikaz efekta prskanja  krajnjih
rasprskivaca na sekciji (na 50 i 75 cm izmedu
rasprskivaca).

Rezervoar prskalice je centralno pozicioniran
i providan, kako bi se bolie prikazao efekat
Cis¢enja a posmatraci mogli da prate ceo
proces koji se odvija u unutrasnjosti. Da bi se iz-
begla bilo kakva curenja na rezervoaru, zidovi
su oblikovani i zavareni posebnom tehnikom.
Kapacitet rezervoara je +/- 55 litara.

Opciono, prskalica se moze opremiti dodatnim kom-
pletom za Cis¢enije koji se moze koristiti za demonstrac-
iju razlicitih nacina pranja rezervoara kao §to je pranje
Cistom vodom u jednom, 3 ili 4 prohoda i kontinualno
ispiranje rezervoara. Kod kontinualnog ispiranja, do-
datna pumpa (12 V) se adaptira prema velicini pr-
skalice i svi rasprskivaci treba da budu ukljuceni kako
bi se prikazao ovaj efekat. U toku razlicitih procedura
Cis¢enja moZze se izvrsiti uzorkovanije i rezultati prikazati
posmatracima.

Opste informacije o proizvodu: Svi delovi su izradeni od
aluminijuma ili nerdaju¢eg celika za lakse i jednostavni-
je odrzavanije i produzetak veka trajanja.

Zbog mobilnosti uredaja, konstrukcija je §to je moguce
lak3a i kompaktnija (tezina prazne prskalice je manja
od 35 kg). 4 velika tocka sa duplim ko€nicama sluze za
premestanje uredaja (Cakiu toku rada). Sve komande
su smestene u okviru glavne ramske konstrukcije kako
bi se izbegla ostecenja u toku transporta. Transportne
dimenzije prskalice su manje od 80 cm x 60 cm x 100
cm visine. Transportne dimenzije kompleta za Cis¢enje
su85cmx 30 cmx 53 cm.

Demo prskalica, sa pumpom 220V, 20 I/min, 20 bar

25

www.aams-salvarani.com



aams -salvarani Ab

S Spare parts Rezervni delovi i oprema

EE Davis Windscribe Ultrasonic Wind Meter

Umrenonic: windd meder uses patented lechnokooy to read cument wind speed, Rghest positve
spaed [headwind). lowest negative speed [labsind]. Ssecond average, and ruRning avarage.
Sedect from mph, km/h, fpm, my's, ffs o knols, plus tempenature ond wind chill in fenfhs of °F or ®C.
Sensitive fo breezes os kow os 0.4 mph, yel withstands winds os high os 150 mgh,

Inciucies reploceabhe J-volt ffium bottery, Battery lasts up 1o $00 hours,

Dirnansions: 5" = 3" = 3047 (127 = 7.6 = 1.9 cm).

Wizight: 31/2 oz [ 100 grams],

Ultrazvuéni anemometar Davis Windscribe

Ultrazvueni anemometar koristi savremenu tehnologiju za merenje trenutne brzine vetra,
najvece pozitivne brzine (headwind), najnize negativne brzine (tailwind), prose¢ne brzine
vetra svakih 5 sekundii frenutne prosecne vrednosti. Merne jedinice u kojima se moze ocitati
brzina vetra su: mph, km/h, fom, m/s, f/sili Evor, dok se temperatura okolnog vazduha i wind
chillmeriu desetinama °Fili °C. Osetljivost instrumenta pocev od blagih vetrova od 0.4 mph do
jakih udarnih vetrova od 150 mph. Napajanje: litjumska baterija 3V, vek trajanja baterije do
600radnih sati. Dimenzije: 5"'x3"x %" (12.7x7.6x 1.9 cm).Masa: 31/20z (100 gr).

Code s i

Sifra Description Opis

DW-276 Anemometer Ultrazvuéni anemometar
EE2 Nitrile Gloves

High protection agaoinst chemicols, ocids, ol ond delergents,

Zastitne rukavice

Zastitne rukavice otporne na hemikalije, kiseline, ulja i deterdzente.

Code e i
Sifra Description Opis

0888010 Nitrile gloves, size 10 (XL) Zastitne rukavice, veli¢ina 10 (XL)

B2 Calibration Container & Tip Cleaning Brush

The calibration canlaines features a 2 ers copoacily and a raised dudl scale in both U
and mefric gratualions. The container is molded of polypropylene for excellent chemical
resistance and durabliity,

woev 7

Menzura za kalibraciju i Cetkica za ¢is¢enje rasprskivaca

Menzura za kalibraciju zapremine 2 | sa dvostrukom skalom, sa metrickom i US graduacijom.
Napravljena od polipropilenasto je Cini dugotrajnomiotpornom na agresivne hemikalije.

Code - .

$ifra Description Opis

0222280 Measuring beaker Posuda za merenje (menzura)
0222003 Brush for cleaning nozzles Cetkica za &is¢enje rasprskivaca

B Water Sensitive paper

EETLTY salvarani S
Thase specially coaled papers are used for evaluating spray dishibulions. swalh widths, dro- aam! salva

plet densifies and penetration of spray. Water sersifive poper s yellow and b stained blue by ey g il e
exposure 1o aquecus spray dropiats,

Vodoosetljivi papir

Ovaj specijalno dizajniran papir koristi se za procenu distribucije, Sirine mlaza, gustine kapljicai
prodiranja isprskane tecnosti. Vodoosetljivi papir je zute boje a kada se izlozi kapliicama
postaje plav.

Code - i

Sifra Description Opis

0555033 Water Sensitive Paper, 26 x 76 mm, 50 pieces/pack Vodoosetljivi papir, 26 x 76 mm, 50 kom u pakovanju
26
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EE= Fertilizer Trays and Inserts

The AAMS fertiliser trays and inserts for fertiliser spreaders are packed per 7
units including measuring glasses and a funnel for a fast evaluation of the
fertiliser distribution on the field. The trays are placed on the field at certain
distances, perpendicular to the driving direction. By spreading 3 swaths
(middle one and two neighbouring swaths) over the trays, the distribution
in the field can be easily checked by pouring the kernels in the measuring
glasses. For more precise characterisation of the spreading patterns, more
frays can be positioned closer to each other along the measuring line and
the content can be weighted.

* The trays have a dimension of 50 cm by 50 cm and are conform the Euro-
pean Standard EN13739 (European Standard for distribution measurements
of fertiliser spreaders).

* The trays are equipped with inserts to avoid bouncing back of the fertilisers.

e For every tray, a measuring glass is delivered to define the spreaded
amount of fertiliser. The 7 glasses can be placed in a rack to compare the
content. The fertilisers are poured in the glasses with the complimentary fun-
nel.

¢ All parts are produced in a robust plastic to guarantee
along lifetime.

* The trays can also be used for solid organic
fertilisers or other materials (as salt spreaders).

* The frays fit in each other to ease the
storage and transport.

* A hardness meter is available
to check the spreading quali-
ty of the fertilisers

Kontejneri za dubrivo sa pregradama

Komplet sa AAMS-Salvarani kontejnerom za dubrivo sastoji se od 7 eleme-
nata, ukljucujuéi merne menzure i levak za brzu raspodelu dubriva na ter-
enu. Kontejneri se na terenu postavljaju na tacno definisanom rastojanju
upravno na pravac kretanja traktorskog agregata. Rasipanjem dubriva i
prelaskom preko kontejnera u 3 prohoda (jedan sredidnji i dva susedna),
moze se lako proveriti distribucija rasutog dubriva na polju. Za dobijanje
preciznije karakteristike raspodele dubriva, kontejnere treba postaviti na
manjem rastojanju duz mernog prohoda, a zatim izmeriti sadrzaj u njima.

¢ Dimenzije kontfejnera su 50 x 50 cm i zadovoljavaju Evropski stand-
ard EN13739 (Evropski Standard za merenje distribucije i Sirine rasipanja
dubriva).

¢ Kontejneri su sa pregradama kako bi se izbeglo poskakivanje i prosipanje
dubriva.

¢ Uz svaki kontejner isporucuje se menzura za odredivanije rasute kolicine
dubriva. Na postolie se moze postaviti 7 menzura za poredenje sadrzaja.
Bubrivo se sipa u menzure odgovarajuéim levkom.

* Svi delovi su izradeni od kvalitetne plastike ime je produzen vek trajanja
kontejnera.

* Takode, kontejneri se mogu koristiti za Evrsta
organska dubriva i druge materijale.

* Zbog lakieg pakovanja
i transporta, kontejneri
se uklapaju jedan

u drugi.

* Opciono, moZe se
isporuciti metar za proveru
kvaliteta rasipanja dubriva.

Code Description

Sifra

904550 Trays for fertiliser spreader testing, 5 frays, inserts and glasses, 1 funnel
904551 Trays for fertiliser spreader testing, 7 trays, inserts and glasses, 1 funnel
0777009 Hardness tester for fertiliser kernels

0777008 Fertiliser calibrator (4 classes)

Opis

Kontejner za konfrolu rasipanja dubriva, 5 kontejnera, pregrede i menzure, 1 levak
Kontejner za konftrolu rasipanja dubriva, 7 kontejnera, pregrede i menzure, 1 levak

Tester za granulisano dubrivo
Kalibrator dubriva (4 menzure)
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EZ2 Slurry Distribution Measurement

AAMS develops specific measurement systems, e.g. to determine the distri-
bution of slurry for several types of slurry injectors. The measuring systems are
universal and can be used on most devices. Depending on the available
budget, the measurement bancs can be automated.

* To measure the distribution of slurry, a mechanic (photo 1) and an electro-
nic (photo 2) measurement system were developed.

* To measure, the injectors are positioned as during a real application in or-
der to simulate the field conditions as much as possible.

e The slurry runs intfo the gutters on a natural way through the injector ele-
ments. The slurry can be re-used / recycled.

* The shut-off valves of the injector elements are actuated by a special con-
structed soil surface support.

* The collected liquid is weighed in containers (1) or on-line registered while
passing a measuring pipe (2).

Merenje distribucije stajnjaka

AAMS-SALVARANI je razvio specijalni sistem merenja za odredivanje dis-
fribucije te¢nog stajnjaka za nekoliko tipova injektora. Sistem za merenje je
univerzalan i moZe se koristiti na vecini uredaja.

* Za merenije distribucije stajnjaka razvijena su dva tipa uredaja: mehanicki
(slika 1) i elektronski (slika 2).

« Stajnjak ulazi u Zljebove prirodnim putem kroz injektorske elemente i moze
se ponovo koristiti / reciklirati.

* Za iskljuCivanje ventila injektorskih elemenata aktivira se specijalno kon-
struisana povriinska podrika.

» Sakupliena tecnost meri se u kontejnerima (1) ili se frenutno registruje dok
prolazi kroz mernu slavinu (2).

Code Description Picture ref.
Sifra Opis Slika broj
0778001 Mechanical system for flow distribution measurement of slurry injectors :
Mehanicki sistem za merenje distribucije tecnog stajnjaka injektorima
0779001 Electronical system for flow distribution measurement of slurry injectors 2
Elektronski sistem za merenje distribucije te¢nog stajnjaka injektorima
28
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Useful Formulas Korisne formule Lenght Duzina
Unit English Metric
Ymin = _/haxkm/hxi Jed. mere Engleske Metricke
(for nozzle) 60000 1mm 0,03937 in -
(po rasprskivacu) em 0,3937 in _
60’000 x I/min Tm 39,37 in =
I/ha = 1 km 0,621371 mile =
km/h x L
L = distance between nozzles, in cm 1in - 25,4 mm
L = rastojanje izmedu rasprskivaca u cm 1ft 12in 304,8 mm
1 mile - 1,609 km
Distance (m)x3,6
speed  (km/h) Rastolanje Volume Zapremina
Brzina Time (s)
Vreme Unit English Metric
Sledeca formglo moZe biti upotrebliena za podedavanje vrednosti protoka Jed. mere Engleske Metricke
rCISprSkIVCIf:CI i izmerenog protoka: ' 1 026417 US Gal )
The following formula can be used to adjust the value of the flow rate of the
nozzles to the flow rate of the nozzle measured:
. i 1US Gal - 3,785 It.
Preracunati protok
Recalculate Flow (Q,) q =
at new pressure (P,) !
na novom pritisku
Surface Povrsina
Q1 is the flow rate af P1 pressure and Q2 is the flow rate af P2 pressure.
Q1 je protok pri pritiski P1 a Q2 je protok pri pritisku P2. Unit English Metric
Jed. mere Engleske Metricke
Area calculation Proracun povrsine 1m? 10,764 . ft -
1 ha 2,471 acres 10.000 m?
Rectangular areas Cetvorougaona povrsina 1acre 4.047 m? / 0,4047 ha
Pressure Pritisak
Unit English Metric
Jed. mere Engleske Metricke
L1 (m) x L2 (m) 1 bar 14,503 psi 0.1 Mpa
Area (ha) =
Povrsina 10.000
1 psi - 0,069 bar
Triangular areas  Trouglasta povrsina
Speed Brzina
Unit English Metric
Jed. mere Engleske Metricke
1m/s 2,236 mph 3.6 km/h
L1 1 km/h 0,621 mph 0,277 m/s
1 mph - 1,609 km/h

L1 (m) x H (m)

Area (ha) =
Povrsina 20.000

Circular areas Kruzna povrsina

T X D*(m)

Area (ha) =
Povrsina 40.000

m= 3,14159
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Fan Nozzles Flows - ISO color code Rasprskivaci sa lepezastim mlazom - 1SO kolor kodacija

-

I/min
0,23
0,28
0,32
0.36
0,39
0,45
0,50
0,55
0,60
0.34
0,42
0,48
0,54
0,59
0,68
0,76
0,83
0,90
0,96
0,46
0,56
0,65
0.72
0.79
0,91
1,02
112
1,21
1,29
0,57
0,70
0,81
0,90
0,99
1,14
1,28
1,40
1,51
1,62
0,68
0.83
0,96
1,08
118
1,36
1,52
1,67
1,80
1,93
0,91
112
1,29
1,44
1,58
1,82
2,04
2,23
2,41
2,58

Cone Nozzles Flows - ISO color code

@
= bf:r
8?1‘:?05)0 100 0,245
50 0,496
50 0,754
%28)2 50 1,01
50 1,53
50 2,03

2,23

7
bar

0,284

0,386

0,579

0,886

1,18

1,80

2,40

8
bar

0,301

0,410

0,615

0,944

1,26

1,93

2,57

9
bar

0317

0,433

0,649

0,999

1,33

2,04

2,72

-

I/min
1,14
1,39
1,61
1,80
1,97
2,27
2,54
2,79
3,01
3,22
1,37
1,68
1.94
2,16
2,37
2,74
3,06
3,35
3,62
3,87
1,82
2,23
2,58
2,88
3,16
3,65
4,08
4,47
4,83
516
2,28
2,79
3,23
3,61
3,95
4,56
5,10
5,59
6,03
6,45
3,42
4,16
4,83
5,40
5,92
6,84
7,64
8,37
9,04
9,67
6,44
7.20
7,89
8,52
9,11
10,19
11,16
12,05

Nozzles Description Oznake na rasprskivac¢ima

Color Code

Kolor kodacija

Spraying
Angle
(110°)

Ugao

rasprskivanja
(110°)

Brand,
sometimes material
and nozzle type

Proizvodac,
materijal i fip
rasprskivaca

Flow
1,5 1/min (0,4 GPM)
i2,8 bar (40 PSI)

Protok
1,51/min (0,4 GPM)
i 2,8 bar (40 PSI)

Rasprskivaci sa konusnim mlazom - ISO kolor kodacija

10
bar

0,332

0,454

0,681

1,05

1,40

2,15

2,87

11
bar

0,346

0,474

0,711

1,10

1,47

2,25

3,01

I/min

12 13
bar bar
0,359 0,372
0,493 | 0,512
0,740 0,767
1,15 | 1,19
1,53 | 1,59
2,35 | 245
3,14 | 327

14
bar

0,384

0,529

0,794

1,23

1,65

2,54

3,39

based on water @ 21°C (70° F) pri temperaturi vode od 21°C (70° F)

15
bar

0,396

0,546

0819

1,28

1,70

2,63

3,51

16
bar

0,407

0,562

0,844

1,32

11,745

2,72

3,62

17 18 19 20
bar bar  bar bar

0,418 0,429 0,439 0,449

0,578 0,594 0,608 0,623

0867 0890 0912 0,934

1.35 1.39 1,43 1,46

1,81 1,86 1,90 1578

280 @ 288 | 296 3,03

3,73 3,84 394 404
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Agricultural products
Electic and slecironic conirol boxes, IS0BUS
for spraying and hydraulic equipments and
fittings for sproning

Proizvodi za poljoprivredu

Elektricni i elektronski kompleti za konftrolu,
ISO bus za prskalice, hidrauli€nu opremu i
fitinzi.

Salvarani

Spraying Equipment
Presducts specific for the sproyving buingess,

Oprema za prskalice

Proizvodi za prskalice i masine za zastitu bilja.

Salvarani

Components
Bleckic components mode by Solvarand

campany and addresied fo Auvtomative bu-
Siness,

Komponente

Elektricne komponente kompanije
Salavarani.

Salvarani

Compressors

12 VDC dry diaphragm pilon compressor,

Kompresori

Klipni kompresori 12 V sa suvom
membranom.

Salvarani
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AAMS-Salvarani

AAMS-SALVARANI bvba ist eine neugegrindete Firma in Belgien. Das Unternehmen hat bereits 2002 unter dem Namen A.A.M.S. (Advanced Agricultu-
ral Measurement Systems) mit der Entwicklung und Produktion von Mess- und Priftechniken fUr die Landwirtschaft begonnen.
Es gibt zwischen dem ehemaligen Betrieb A.A.M.S. und SALVARANI Srl aus Italien eine Synergie in den Bereichen praktische Erfahrung, strategische Zusam-
menarbeit und experimentelle Eigenschaften. Diese Vorteile erweitern die Mdglichkeiten der neuen Firma ihre Ziele — eine bessere Abdeckung weltweit und
ein gréBeres Angebot an maBgeschnittenen Lésungen im Bereich Kalibrierung und Prifung fUr die Pflanzenschutztechnik — zu erreichen.
AAMS-SALVARANI bvba bietet Innen ein sehr komplettes Programm von Ger&ten zur Prifung und zum Kalibrieren von Spritzen in der Landwirtschaft, im Obst-
und Gemuseanbau, in Gewdchshdusern und in Grinzonen. Auch Prifgerate zur Messung der Verteilung von Dingerstreuern und Gulleinjektoren gehdren
zum Lieferumfang.
AAMS-SALVARANI bvba hat seinen Hauptsitz in Maldegem, Belgien.
SALVARANI ist zu Hause in Poviglio, Italien

AAMS-SALVARANI bvba is een onlangs nieuw opgericht Belgisch bedriff. Het bedrijf gaat verder op wat onder de naam A.AM.S. (Advanced Agricultural
Measurement Systems) in 2002 opgestart werd, met name ontwikkeling en productie van test- en meetapparatuur voor landbouwtechnieken.
Samen vormen ze een team met vele jaren praktische ervaring in de sector van de landbouwtechniek. Het huidige zwaartepunt blijft op spuittechniek en de ontwik-
keling van test-, controle- en kalibratie apparatuur in de breedste zin van het woord voor alle spuiten in land- en tuinbouw, groene sector en kasculturen.
Kort samengevat biedt AAMS-SALVARANI bvba u een compleet modermn programma van test- en keuringsapparatuur voor spuittechniek voor de land- en tuin-
bouw, groene sector en kasculfuren. We bieden eveneens testapparatuur aan voor het meten van verdeling van organische en chemische meststofstrooiers zoals
kunstmeststrooiers en mestinjectoren.
AAMS-SALVARANI bvba heeft ziin basis in Maldegem, Belgié. Salvarani Srlis gevestigd in Poviglio, Italié.

AAMS-Salvarani es una nueva compania con sede en Bélgica. Comenzd en 2002 en Bélgica como A.A.M.S. (Advanced Agricultural Measurement
Systems) con el desarrollo y produccién de equipamiento para la calibracion e inspeccién de pulverizadores.
La nueva compahia surge de la sinergia entre la inicial AAMS y la italiana Salvarani srl, consiguiendo de manera conjunta, la experiencia especifica de
cada una, las relaciones comerciales de las dos companias.
Basada en su larga experiencia en el sector de la pulverizacion, AAMS-Salvarani desarrolla equipos para la medida y la evaluacién de pulverizadores
agricolas. Ademds, AAMS-Salvarani estd involucrada en nuevos desarrollos de productos en conjunto con terceras partes, tales como institutos de investi-
gacién, universidades, fabricantes de maquinaria agricolas, centros de mantenimiento y calibracidon de maquinaria, ofreciendo herramientas y formacion
especificas.
AAMS-Salvarani ofrece hoy en dia una amplia variedad de productos para el control e inspeccién de pulverizadores utilizados en la agricultura y horticul-
tura (incluyendo la intensiva bajo invernaderos), asi como equipamiento para el control de abonadoras (quimicas y orgdnicas) e inyectores de purines.
AAMS-Salvarani estd situada en Maldegem, Bélgica. Salvarani srl es el punto de contacto para los clientes italianos, asi como para los centros de investiga-
cién interesados en nuevas tecnologias sobre optimizacion de los pesticidas agricolas.

Salvarani AAMS — é a nova empresa com sede em Bélgica. Comecgou em 2002 na Bélgica como AAMS (Advanced Agricultural Measurement Sy-
stems), com o desenvolvimento e producdo de equipamentos para calibragcdo e inspecdo de pulverizadores.
A nova empresa surge da sinergia entre a inicial AAMS e a italiana Salvarani SRL, juntando os conhecimentos especificos de cada uma e as relagdes co-
merciais das duas empresas.
AAMS-Salvarani oferece hoje uma grande variedade de produtos para a regulagem, calibracdo e inspecdo de pulverizadores usados na agricultura e
horticultura (incluindo intensiva em estufas), e equipamento de controlo de fertilizantes (quimica e orgdnica) e injecdo de lamas. AAMS-Salvarani estd
localizada em Maldegem, Bélgica.
Salvarani SRL € o ponto de contacto para clientes italianos, bem como para centros de pesquisa interessados em novas tecnologias para otimizagdo de
defensivos agricolas.

m— AAMS-SALVARANI bvba néven Belgiumban Uj, kdzds céget alapitottunk. Az A.AM.S. (Advanced Agricultural Measurement Systems) mdr 2002 éta
foglalkozik mezégazdasdgi méré- és bevizsgdld miszerek fejlesztésével és gydrtdsaval.

A kordbban dndlldan mikods A.AM.S. és az olasz SALVARANI Srl k6zott eddig is é16 stratégiai egyUttmikddés volt tapasztalataink gyakorlati hasznositdsa és
kisérleteink, kutatdsaink terén. Az Uj vdllalkozds minden eddiginél jobb lehetéséget kindl kdzds céljaink eléréséhez, a névényvédelmi technika testreszabott
kalibrdldsi és vizsgdlati eszkbdzeinek vilkigmérety terjesztéséhez.

AAMS-SALVARANI bvba Onnek a szantéfsldi gazddlkodds, a zéldésgtermesziés, a sz8l6- és gyUmadlcstermesziés, a hajtatdhdzak - azaz a telies “zéld szektor”
- permetezéeszkdzei vizsgdlatdhoz és kalibrdldsdhoz kindl mindenre kiterjedd programot.

Kindlatunkban a métragyaszérdk és a higtradgya injektorok bemérésére alkalmas mUszerek is szerepelnek.

Az AAMS-SALVARANI bvba cég székhelye Belgiumban, Maldegem vdrosdban van. SALVARANI anyacége Olaszorszégban, Poviglioban mUkoddik tovdbb.

. l AAMS-SALVARANI BVBA este o companie nou infiintatd in Belgia. Activitatea a inceput Tn 2002 cu numele de AAMS (Sisteme Avansate de Masurare
pentru Agriculturd), cu productia si dezvoltarea de echipamente pentru testarea si calibrarea masinilor agricole.

Prin achizitiac AAMS de catfre SALVARANI srl sa creat o puternicd sinergie care exploateazd experienta specificd si parteneriatele strategice ale ambelor
companii si este capabila de a oferi o gamda mai largd de solutii pentru controlul si calibrarea de pulverizatoare.
MultumitaexperienteiAAMS-SALVARANIBVBAdevoltaincontinuareechipamentenoiindomeniulechipamentelorde controlmanualsielectronic, demdsuraresicalibrare.
In plus fatd de productia de diferite instrumente de masurare AAMS-SALVARANI BVBA este de asemenea dedicata la proiectarea de produse pentru terti
cum ar fi institute de cercetare, universitati, producatori de utilaje agricole, echipamente de intretinere, centre de calibrare si alte organizatii, oferind instru-
mente si cursuri de formare specifice.

AAMS-SALVARANI BVBA are sediul in Maldegem, Belgia. Salvarani srl este punct de referintd in Italia pentru orice operator, firma sau centru de cercetare
interesat sa optimizeze utilizarea pesticidelor in agricultura.

AAMS-SALVARANI 2F20024EA.A.M.S. (Advanced Agricultural Measurement Systems) & TRFELLFIRMEHE M IHIAT], KB D TFHEFEFBFRUHBAA TSR, EFER
g;ﬁ:ﬁéa’a&mﬁﬁ&m A THEFERIAAMS ARFREBAFAISALVARANIAR], HAAALTRITFNIREVEEIEHEEENEXR, HRUSKERERMRE— B 2R

E
AAMS-SALVARANIFIATER U R A A S F X BHLKRAR, EREM FRABTFARGERLANEZHNBENMNENSKETSEEERENE. ETERZSHATERKINER, AAMS-SAL-
LA{\E;T_ E}E%Ttﬁ%%ﬁqﬂ@m;'—ﬂﬁm&& BRTHAEMEHNRNIES, AAMS-SALVARANIEAE=ARET &M=, GINARENE, X2, RUNETISE. TR EIEER O REM
LA T B R IEIRHLA,
Mm%, AAMS-SALVARANIARFRUMEE (SFIZEEZ ) MIEL. BIEN (LESHEE) . FRENFSRETZRBHRESR.
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